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MNCITM 3A BAC

Bnarogapum Bu, Ye 3akynuxrte ypep oT Electrolux. N36paxTe npoaykT, KOMTO
Hocu CcbeC cebe cu aeceTuneTms NpodeCoHaneH onuT 1 HOBOBbLBEAEHUS.
OpuruHaneH u cTuneH, Tol e cb3dafdeH ¢ MUCHLI 3a Bac. Taka Ye, koraTto 1 fa ro
M3Mon3BaTte, MOXeTe a CTe CUTYPHW, Ye LLie NOoMyYmTe HEBEPOSTHN pesynTaTu
no BCSIKO BpeMe.

[ob6pe gownu B Electrolux.

MoceTeTe HawwusA yebcawnT, 3a Aa:

G MonyunTe nonesHu cbBeTH, BpoLlypu, OTCTPaHsiBaHe Ha HEU3MNPaBHOCTM,
cepBu3Ha nHopmayms:
www.electrolux.com/webselfservice
g PervctpupaTte cBosi npoayKT 3a no-gobpo obcnyxeaHe:
a/ www.registerelectrolux.com

Kynute akcecoapu, KOHCyMaTUBW M OPUrMHATHW PE3EPBHM YacTy 3a BaLLus
% ypen:

www.electrolux.com/shop

FPUXU 3A KITMEHTA N OBCITYXXBAHE

MpenopbYBaMe U3NON3BaHETO Ha OPUTMHANHW PE3EPBHU YacTu.

KoraTo ce cBbp3BaTe ¢ Hawwmsa oTopusmpaH otaen "O6cnyxsaHe", Tpsabea aa
umare nog pbka cnegHarta nHdopmaumsa: Mogen, PNC (Homep Ha npoaykT),
CepueH Homep.

WHdopmayusaTa moxeTe aa HamepuTe Ha TabenkaTta ¢ AaHHW.

Mpenynpexaexve / BHnvaHne-BaxHa nHgpopmaums 3a 6e3onacHocT
® O6wa nHdopmaums n cbBeTH
NHdpopmauus 3a onassaHe Ha okonHaTa cpefa

3anasBame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.



BBIIFAPCKU 3
1. A UHOGOPMALNA 3A BE3OINACHOCT

BHymaTenHo npoyeteTe NpegoCTaBEHNTE MHCTPYKLMM
npeav nHctTanupade u ynotpeba Ha ypeaa.
Mpon3BoanTENSAT HE € OTTOBOPEH 3a KOHTY3UN UK
HapaHsBaHWs B pe3ynTaT Ha HenpaBWiHa MHCTanayms
nnn ynotpeba. BuHaru gpbxre MHCTPYKLUUNTE Ha
Ge3onacHo 1 NecHo 3a AOCTbMN MACTO 3a CnpaBka B
6boeLe.

1.1 be3onacHoCT 3a geuarta 1 xoparta ¢ orpaHM4YeHn
cnocobHoCcTH

Tosn ypen moxe ga 6bae nanonssaH ot geua Hag 8
roguLHa Bb3pacT, KakTo M fnua ¢ HaMmarneHu
dPN3NYECKN, CETUBHU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTUN UMK
nvua 6e3 onuT 1 NO3HaHWA, caMo ako Te ca noA
HabnogeHe nnn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
GesonacHaTta ynoTpeba Ha ypeaa n Bb3MOXHUTE
PUCKOBE.
He nossongsaunTe Ha geua na cu urpaaT ¢ ypeaa.

- [pbXTe BCMYKMTE OnakoBayHM maTtepuanu ganed ot
Aeua n rm U3xXBbprieTe, KakTo e pegHo.
MaseTe geuata n gomaluHuTe nobumum ganed ot
ypeaa, korato paboTu Unm KoraTto n3cTuea.
[ocTbnHUTE YacTu ca ropeLun.

- AKo ypeabT MMa yCTPOMCTBO 3a AeTcka 6e3onacHoCT,
TO TpsAbBa Oa ce akTmBMpa.

- [eua Hama ga ussbpLuBaT NOYUCTBAHE UMK
nogapbXxKa Ha ypeaa 6e3 Hagsop.

- Deua noa 3 roamnHn TpsibBa Aa ce obpxaTt ganey ot
ypena, BuHaru korato paboTu.

1.2 O6wm mepkn 3a BesonacHocCT

BHUMAHWE: YpeabT 1 Herosute AOCTbMHU YacTu ce
HaropeLlsasat no BpemMe Ha ynoTtpeba. Tpsabsa ga ce
BHMMaBa 1 ga ce n3bsirea JOKOCBaHe Ha
HarpeBaTenute. [leua nog 8-roguiiHa Bb3pacT
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TpsibBa Oa ce ObpXaT ganed ot ypeaa, OCBEH ako He
ca nojA NoCTOSIHHO HabnaeHue.

He nsnonseanTte ypeaa c BbHLUEH TanMep nnu
oTAenHa cuctema 3a UCTaHLMOHHO ynpaBfeHue.
BHMUMAHWE: NoTBeHe Ha KOoTnoH 6e3 Hag3op ¢
MasHMHa UM oo, MOXe Aa € OrnacHo 1 aa
npeaun3suka noxap.

HWKOI A He ce onuTBanTe ga 3aracuTte noxap ¢
BOAa, HO U3KIIOYEeTe ypeda u cneg toBa NOKpunTe
nnamMmbKa Hanp. ¢ Kanak UM orHeynopHoO oaesino.
MPEOYMNPEXOEHWUE: MpouechT Ha roTBeHe Tpsibaa
na 6bae HabnogasaH. KpaTbk Npouec Ha roTBeHe
TpsibBa ga ce Habnogasa NOCTOSAHHO.

BHMUMAHWE: OnacHocT oT noxap: He cbxpaHsBauTe
npegMeTn BbpXy NOBbLPXHOCTUTE 3a NOTBEHE.

He TpsibBa ga ce NnocTaBAT Ha NOBBbPXHOCTTA Ha
nfoyaTta MeTanHu npegmeTn KaTo HOXOBe, BUNuu,
MBXUUM 1 Kanaun, Tb KaTo MoraT a ce 3arpesr.

He nouyncTeanTte ypeaa ypes noyncrsaly anapar 3a
napa.

AKO CTBbKIoKepaMnyHaTa/CTbKneHaTa NOBbPXHOCT €
HanykaHa, usknioveTte ypena, 3a ga nsbersere
BEPOATHOCTTA OT TOKOB yaap.

AKo 3axpaHBaluaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsibea oa
ce CMeHM OT NpoM3BOAUTENS, OTOPU3NPAH CEPBU3 UK
nvua cbC cxofHa kBanudukauus, 3a ga ce nsberHe
OMacHOCT.

BHUMAHWE: N3nonasante camo npeanasntenu 3a
KOTNOHM pa3paboTeHn oT Npon3BoauTens Ha ypeaa
MM ONOMEHATU OT HEro B MHCTPYKUUKTE 3a ynotpeba,
KaTo NoAxo4sLwm unv npeanasnteny 3a KOTnoHN
BrpaZeHu B ypeaa. Mlanon3saHeTo Ha HeENoaxoaaLwm
npegnasntTenu Moxe Aa goseae 4o 30Mnonyku.



2.1 iHcTannpaHe

BHUMAHME!

Camo kBanuduympaH YoBek
MOXe [ia M3BbPLUM MOHTaXa
Ha ypegaa.

AN

BHUMAHMUE!
OnacHocT oT HapaHsiBaHe
UK noepea Ha ypeaa.

A

[MpemaxHeTe uanaTa onakoBka.

He MoHTupariTe nnu nanonssante
noBpeaeHn ypeaun.

CnepaBaviTe MHCTpyKUMWTE 3a
VMHCTanupaHe, NpuoXeHn Kbm
ypena.

CnasBaiiTe MMHUManHaTa AMcTaHums
OT OpYrv ypeam n enemMeHTu.

BuHaru BHMmaBanTe, korato mectuTte
ypena, Tbi KaTo € TexbK. BuHarn
13non3BanTe npeanasHy pbkaBmum 1
3aTBOpPEHUN 0BYBKMN.

YnnbTHETE CpsidaHnTE NOBBbPXHOCTU C
ynnbTHUTEN, 3a Aa npeaoTBpatute
n3gyBaHe nopaawv Bnara.
[MpepnasBanTe gonHarta YacT Ha
ypega oT napa u Bnara.

He nocrtassiTe ypepa 6nmso oo
BpaTta unu nog nposopel. Tosa
npegoTBpaTsBa NagaHeTo Ha ropeLua
nocyaa ot ypeaa, korato Bpatara
UNu Npo3opeLia ca OTBOPEHMU.

Ako ypefa e MOHTUpaH Hag
LwkadgoBe, yBepeTe ce, 4e
Pa3CTOAHMETO MeXAy AbHOTO Ha
ypeaa 1 ropHus Lwkad e oCTaTbyHO
3a BEHTUNMpaHe.

[bHOTO Ha ypepa moxe aa ce
HaropeLun. YBepeTe ce, Ye
MOHTMpaTe HEropuM pasgenuTeneH
naHen nog ypeaa, 3a ga
npegoTBpaTUTE JOCTHN A0 ABHOTO.

2.2 CBbp3BaHeE KbM
enekTpuyeckarta mpexa

BHUMAHME!
Puck ot noxap n ToKoB
yaap.
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2. MHCTPYKUMWN 3A BE3SOIMNACHOCT

Bcuukm en. Bpb3ku Tpsabea aa ce
M3BbpLLAT OT KBanMduumpaH
enekTpuyap.

YpenbT TpsibBa fa € 3a3eMeH.
Mpeon 3a n3BbpLUMTE OENCTBUE,
yBepeTe ce, Ye ypeabT € U3KIoYeH
OT eneKTpo3axpaHBaHETO.

YBepeTe ce, 4Ye napameTpuTe Ha
TabernkaTta c TEXHUYECKM AaHHU ca
CbBMECTUMMU C ENEKTPUYECKUTE
[AaHHM Ha 3axpaHBallaTa Mpexa.
YBepeTe ce, Ye ypeabT e MHCTannpaH
npasunHo. Xnabasu 1 HeNnpaBuHK
enekTpuyeckn kabenu unu wencenu
(ako ca Hann4HKW) moraT da fosedaT
[0 NMpeHarpsiBaHe Ha Knemure.
Manon3asavite npaBuneH kaben 3a
3axpaHBaHEeTo.

He nossonsiBaiite enekrpuyeckute
kabenu fa ce npennuTar.

YBepeTe ce, Ye e MOHTMpaHa 3awuTa
OT TOKOB yaap.

3akpeneTe kabena c npuTarawia
ckoba nNpoTuB OMbBaHe.

YBepeTe ce, 4e kabenbT 3a
erlekTpo3axpaHBaHeTo u Lencena
(aKko e Hanu4eH) He ce JokocBaT 4O
HaropeLleHusi ypea unv ropeLum
CbA0BE 3a roTBEHE, KoraTo BKMOUMTE
ypeaa B GnM3KUTE KOHTAKTK.

He 3nonaeante pasknoHuTeNu unu
aganTepu ¢ MHOro BXOJOBE.

He noepexpaanTe 3axpaHBaLyms
Liencen (ako e Hanu4eH) n
3axpaHBaLyms kaben. CBbpxeTe ce ¢
HaLLMs OTOPU3MPaH CePBU3EH LIEHTBP
UM eNEKTPOTEXHUK 3a CMsAHaTa Ha
noBpeaeH 3axpaHBaly kaben.
3awwmTarta OT TOKOB yaap Ha
ropeLimTe ¥ U30nMpaHn Yactu Tpsibea
Aa 6bae 3aTerHarta no TakbB HauuH,
Ye Aa He MOXe fa ce oTcTpaHu 6e3
WHCTPYMEHTMU.

CebpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHeTo
KbM KOHTaKTa eQuHCTBEHO B Kpasi Ha
WHCTanauuaTa. YBepeTte ce, ye
LiencenbT 3a 3axpaHBaHe e
AOCTbINEH Cref UHCTanupaHeTo.

AKO KOHTaKTbLT € pasxnabeH, He
CBbp3BaliTe 3axpaHBaLLus Lwencen.
He nsgbpnBarite 3axpaHBaLLms
kaben, 3a Aa usknoumTe ypeaa.
BuHaru nsgbpneavite wencena.
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M3nonssarite camo npasunHu
YCTPOWCTBA 3a u3onauyums: npeanasHu
npekbcBayy Ha Mpexara,
npegnasvTenu (NpegnasvTenute ot
BMHTOB Tvn TpsbBa Aa ce u3BagsT ot
hacyHrara), u3knousaTenu un
KOHTaKTOpU 3a yTeuka Ha
3a3eMsiBaHeTo.

Enextpuyeckarta nHctanaums Tpsioea
[Aa vMa M305MpaLLo YCTPOCTBO,
KOETO BUW NO3BOsIBa A U3KMHOUUTE
ypena oT efl. MpexaTta npu BCUYKU
nontocu. MsonnpalloTo yCcTporcTBo
TpsbBa Aa e ¢ WwWupuHa Ha oTBapsiHe
Ha KOHTaKTa MUHUMYM 3 MM.

2.3 Ynotpeba

BHUMAHME!
Puvck ot HapaHsBaHe,
N3rapsiHs U TOKOB yaap.

[MpemaxHeTe BCUYKM ONaKoBKM,
eTVKETU 1 3aLmMTHO Ponmo (ako e
NPUNOXNMO) Npeau nbpea ynotpeba.
V3nonsBavite T03n ypea B AOMalLHa
cpena.

He npomeHsiiTe cneyudmrkaymmnte Ha
ypena.

YBepeTe ce, Ye BEHTUMALUMOHHUTE
OTBOPM He ca BrokupaHu.

He ocTaBsiiTe ypena 6e3 Hagsop,
pokarto paboTu.

HacTtpovite 30HaTa 3a roTBeHe Ha
LM3KN.“ cnep Bcsika ynotpeba.

He noctaesnte npnbopu unu kanaum
OT TUFaHWU U TEHOXEPU BbPXY 30HUTE
3a rotBeHe. MoraT fa ce HaropeLsT.
He nanonsBsarite ypeaa c MOKpU pbLe
WM aKo € B KOHTaKT C BoAa.

He na3nonssarite ypeaa kato paboTHa
MOBBPXHOCT UM 33 CbXpPaHeHue.
AKO NOBBbPXHOCTTaA Ha ypeaa e
HanykaHa, He3abaBHO nsknoveTe
ypena ot uwencena. 3a ga ce
npegoTBpaTu TOKOB yaap.

KoraTo nocraesATe xpaHa B ropeLyo
0nuno, MOXe Aa npbeka.

BHUMAHME!
OnacHocCT OT noxap unm
eKcnnosus

Haropeu.l,eHMTe Ma3HWUHW Unn macrno
Morat Aa npeanssukaTt
Bb3nnamMmeHnmMmun napu. D.p'b)KTe

nnaMbUUTE U HaropeLleHnTe
npeamMeT aaney oT MasHUHU Unn
Macrno, KoraTo roTBuUTe C TSX.
MapwuTe, KOUTO ce ocBOBOXAABaT OT
MHOrO HaropeLleHoTo Macrno, morat
4a NPUYMHAT CNOHTaHHO 3ananBaHe.
M3non3BaHOTO Macno, KOeTo
CbObpXa XpaHUTENHN OCTaTbLM,
MOXe Aa NPUYUHK NoXkap npu rno-
HUCKM TemMnepaTypu, OTKOSIKOTO
MacroTo, U3MNon3BaHO MbPBUS MbT.
He noctaeanTe 3ananutenHn
MaTepuanu unu npegmeTu, KoMTo ca
HanoeHu CbC 3ananuTenHn
MaTepuanu, B ypeaa, B 6rm3oct go
HEro 1nmn BbPXY Hero.

BHUMAHME!
OnacHocT oT nospeaa B
ypena.

He ocTaBsiiTe ropeLuy rorsapcku
Cb[10BE BbPXY KOMaHAHOTO Tabno.
He nocraBsanTe ropeLy kanak Ha TuraH
BbPXY CTbKIIEHaTa NOBBbPXHOCT Ha
KOTIIOHA.

He ocTaBsliTe rotBapckuTe CbaoBe
[Aa BpSAT Ha Cyxo.

He nossonsganTe BbpXy ypena aa
nagat npegmeTu Unn rotBapckm
cbaose. [MoBbpXHOCTTa MOXe Aa ce
nospeau.

He akTuBumparnTe 30HUTE 3a roTBEHE
npun NpasHyY roTBapcku CbA0BE UMn
aKo HsiMa roTBapcku CboBe.

He nocrtassiTe anymmHneBo ¢onmo
BBPXY ypeaa.

CbaoBe 3a roTBeHe OT YYryH,
anyMvHUA Ux ¢ NOBpeaeHo ABHO,
mMoraT Aa HagpackaTt CTbKIoTo/
CTbKIoKepamukaTa. Bunaru
noeauravite Te3m npeaMeTn Harope,
Korato TpsibBa Aa ru npemecTute no
nrno4aTa 3a rotBeHe.

To3n ypen e npegHasHayeH camo 3a
roTeeHe. Toli He Tpsbea aa 6bae
M3Mon3BaH 3a HUKaKBM OpYru Lenu,
Hanpvmep oTonneHve Ha
NoMeLLEHMS.

2.4 ['pyxn n noumcTeaHe

MouncTBanTe peaoBHO ypeaa, 3a a
npegoTepaTuTe pasBansHe Ha
NOBBPXHOCTHWS MaTepuann.
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»  W3kntoueTe ypena v ro octaseTe Aa - CBbpxeTe ce ¢ 0BLMHCKNTE BnacTu
ce oxnaau, Npeaw 4a ro nounucTuTe. 3a MHopMaums 3a ToBa Kak Aa
*  W3kntoueTe ypena oT 3axpaHBalliarta U3XBBLPNNUTE ypena npasusiHo.
ernl. Mpexa npeaw Havarno Ha +  Wakouere ypega ot
noaapbxkaTa. eneKkTpo3axpaHBaHeTo.
« He nouucTBaiiTe ypeaa ypes BoaHa + WsBagete 3axpaHBawums en. kaben B
CTpysa unu napa. 6IM30CT 4O ypeaa v ro UsxebpreTe.
« [louyncTBaliTe ypeaa c HaBnaxHeHa
meka kbpna. Msnonssaiite camo 2.6 O6enyxBaHe
HeyTparnHu npenapatu. He
13Mon3BaiTe HUKaksy abpasneHm * 3arnonpaska Ha ypeabT, CBbpxkeTe
NPOZYKTM, aBPa3UBHN CTHPranki, Ce C OTOPU3MPaH CEPBM3EH LIEHTBP.
Pa3TBOPUTENN UAN METAITHI + W3nonsgaiite camo opuUrvHasnHm
npeameTH. pesepBHM YacTu.

2.5 N3xBbpnsiHe

BHUMAHME!
Puck oT HapaHsBaHe nnu
3aayliaBaHe.

3. OMMMCAHVE HA YPELOA

3.1 Pa3nonoxeHne Ha NOBbPXHOCTTA 3a rOTBEHE

n n 3oHa 3a roTBeHe

| I KomaHnaHo Tabno
(145 mm) ( 180 mm )
() fony
mm.
| |

1

B H

3.2 OdpopmneHre Ha KOHTPONHWUS NaHen

wn_H _ B

:

(N
|
+ 4+

+
0, o — +

(]
0
|

M3nonssawTte CEH30pHUTE noneTa, 3a fa paGOTVITe c ypena. [MokasaHusaTa Ha
avcnrnesa, tHOukaTopuTe 1 3ByKOBUTE CUrHaru nokassatT Kou (pyHKLI'I/IVI pa6OT9|T.
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CeH- ®DyHKUMA Benexka
30pHO
none
0) BKI1./U3KIT1. 3a akTMBMpaHe 1 AeaKkTUBUPaHe Ha nio-
yarta.
(@) - 3a akTMBMpaHe 1 geakTuBMpaHe Ha
BBHLUHWS KPbr.
[ucnnen 3a cteneHTa Ha [lokasBa cTeneHTa Ha HarpsiBaHe.
HarpsiBaHe
o =+ - 3a HacTpoiiBaHe Ha CTEMeH 3a HarpsiBa-
4 He.

3.3 lNokasaHna 3a HacTporKkaTa Ha HarpsiBaHe

ExkpaH OnucaHue

3oHaTa 3a roTBeHe e U3KIoYeHa.

(1.8 3oHaTa 3a rotBeHe paboTu.

- ETE Mma HensnpaBHOCT.

3oHaTa 3a rotBeHe npoAbinkaBa Aa 6bae ropella (octTaTbyHa
TONAMHA).

dyHKumaTa YcTporcTeoTo "3akntoyBaHe 3a geua” pabotu.

a

dyHKUMATa ABTOMATUYHOTO M3KNOYBaHe paboTu.

3.4 lHgukaTop 3a ocTaTbyHa
TONNMHA

A

BHUMAHUE!

ChbluecTByBa pycK OT
usrapsiHe, BCreAcTBME Ha
ocTaTbyHaTa TonnMHa.

BHUMAHUE!
Bx. rnasa "besonacHocT".

4.1 AkTBUpaHe U
JeakTuBupaHe

[okocHeTe @ 3a 1 cekyHaa, 3a ga
aKTMBMpaTe Unu geakTuBupare nnoyara.

4. BCEKMOHEBHA YIOTPEBA

4.2 ABTOMaTUYHOTO
U3KMNYBaHe

Ta3u pyHKUMA cnupa aBTOMaTUYHO
nnovara, aKko:

* BCWYKM 30HU 3a rOTBEHE Ca
U3KIHOYeHN,

¢ cnej BKI4YBaHe Ha nno4yarta He
3ajafeTe CTeneH Ha HarpasaHe,



* pasneeTe TEYHOCT UMK OCTaBuUTe
HSIKaKbB NpegmeT (CbA, Kbpna 1 ap.)
Ha KoMaHAgHoTo Tabno 3a noseye OT
10 cekyHau. Npo3ByyaBa 3BYKOB
CurHan u nnoyaTa ce nskno4sa.
OTtcTpaHeTe npeameTa nunu
noyncTeTe KOMaHgHOTO Tabrno.

* He cnpeTe 30HaTa 3a roTBEHEe 1nu
NPOMEHUTE CTEMNEHTA Ha HarpsiBaHe.

Cnep n3BecTHO Bpeme cBeTBa [:] n
nno4yara ce aeaktmeupa.

Bpb3kaTta mexay HacTpomKkaTa 3a
TOMMNUHa U BPEeMeTOo cnej KaTo cnpeTe
nnovara:

HacTtponka Ha Ha- [no4arta ce fgeak-

rpsiBaHeToO TUMBMpa cnep,
1-2 6 vaca
3-4 5 vaca
5 4 vaca
6-9 1,5 vyac

4.3 CteneHTa Ha HarpsiBaHe

[okocHeTe +, 3a Aa nosuwinTe
cTeneHTa Ha HarpsiBaHeTo. [lokocHeTe

~, 32 Ja NOHWXUTe CTerneHTa Ha

HarpsaBaHeTo. [lokocHeTe + n~— no
€[HO U CbLLo BpeMe, 3a Aa
AeakTvBupaTe 30HaTa 3a roTBeHe.

4.4 AkTBMpaHe u
AeaKTBMpaHe Ha BbHLUHUTE
Kpbroee

HOBprHOCTTa 3a rotBeHe MoXXe aa ce

npuroan KbM pasmepa Ha rotBapCckmte
cbaoBse.

5. MPEMNOPBKN U CBbBETU

BHUMAHMUE!
Bx. rmaBa "besonacHocT".

BBIIFAPCKU 9

V3nonsBainte CeH30pHO none: @)

3a akTMBUpaHe Ha BLHLIHUA KPbr:
[OKOCHETE CeH30pHOTO Nore.
MHavkaTopbT cBeTBa.

3a AeaKTuBnpaHe Ha BbHLWHUA KPbrI:
[OOKOCHEeTe CeH30PHOTO norne, AoKaTo
NHONKaATOPBT U3racHe.

4.5 YCTpOWNCTBOTO
"3akntoyBaHe 3a geuya”

Tasu dyHKUWs NpeaoTBpaTsiBa HEBOMHO
13nonaeaHe Ha nnovarta.

3a pa akTuBuparte yHKUmuATa:

akTuBMpamnTe nrnoyata c @ He
3ajaBanTe CTeneH Ha HarpsiBaHe.

[lokocHeTe ~ Ha ABeTe NpeaHW 30HU 3a
roteeHe 3a 4 cekyHau. (-J ceeTsa.
Cnperte nnoyata ¢ @.

3a pa neakTuBupare pyHKUmATA:

akTUBMpanTe nrnovaTa c @ He
3apaBanTe CTeNeH Ha HarpsiBaHe.

[okocHeTe ~ Ha ABeTe NpeaHun 30HU 3a
roTBeHe 3a 4 cekyHau. cBeTBa.
CnpeTe nnovaTta ¢ ®.

3a aa npesanuuweTe dyHKUUsITa caMo
3a e4HO BpeMe Ha roTBeHe:

aKTMBMpaIZTe nno4arta c CD n cBeTBa.

[okocHeTe — Ha ABeTe nNpeaHn 30HKU 3a
roTBeHe 3a 4 cekyHau. 3apante
CTeneHTa Ha HarpsiBaHe B paMKuTe Ha
10 cekyHam. MoxeTe ga paboTute ¢
nnoyara. Korato geaktuBupate nno4vata

c (D yHKUMsATa paGoTn OTHOBO.

5.1 loTBapcku cbaoBse

@

[bHOTO Ha roTBapckuTe
cbhoBe TpsibBa Aa e
Bb3MOXHO Hal-gebeno n
paBHo.
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@

KyxHeHcku cbaose,
n3paboTeHn OT emarnupaHa

CToOMaHa ”n c anyMmmHmneBu
nnn MmeaHun obHa, Mmorat ga

5.2 MNpumepn 3a pasnmyHu
Ha4MHW 3a rOTBEHE

[aHHuTe B cnepeallarta

npeavsBMKaT npoMsaHaTa B Tabnuua ca
LBeTa Ha OPVEHTUPOBBYHN.
CTbKIOKepaMumyHara
MOBBPXHOCT.
Hactponka WM3nonsBawuTe 3a: Bpeme CbBeTtun
Ha HarpsiBa- (MuH)
HeTo
1 [NoarpsBaHe Ha croTBeHa KonkoTo [locTaBeTe Kanak BbpXy ro-
XpaHa. € Heo-  TBapCKUS CbA.
oxoau-
MO
1-2 XonaHnAcku coc, pastansHe 5-25  OT Bpeme Ha Bpeme pas-
Ha: Macno, Lwokonag, ena- ObpKBaniTe.
TUH.
1-2 BrBbpasBaHe: nyxkaBn om- 10 -40 [oTBeTe C NoCTaBeH Kamnak.
neTn, NeyYeHn snya.
2-3 3a BapeHe Ha opud n actua ¢ 25-50 [obaBeTe Hal-marnko Aea
MISIKO, MPETONMsHe Ha roTo- MbTW NMOBEYE TEYHOCT, OT-
BU SCTUS. KONKOTO € Opu3bT, pa3bbpk-
BalTe MnevyHuTe 6noga ot
BpEME Ha Bpeme 3a rotee-
He.
3-4 3eneH4yum Ha napa, pmba, 20-45 [obaBeTe HAKOMKO CymneHu
Meco. TBXMLUM TEYHOCT.
4-5 Kaptodm Ha napa. 20-60 WsnonssanTte makc. % n BO-
Aa 3a 750 r kapTodu.
4-5 [NpuroTeBsHe Ha no-ronemm 60 - [lo 3 n Te4YHOCT 3aeaHO CbC
Konuyectea xpaHa, 3agywe- 150 CbCTaBKuTe.
HU SICTUS 1 Cynu.
6-7 Jleko 3anbpxBaHe: WHuuen, konkoto OObpHETEe No cpegarta Ha
TerneLKo KOpAoH 6rbo, KOT- € Heo-  FOTBEHETO.
neTw, NenvieHn, HageHvua,  6xogu-
Apob, macneHo-bpalluHeHa MO
3anpbxKa, snLa, nanadvHkm,
MOHUYKMN.
7-8 [Obnboko nbpxeHe, KapTo- 5-15  O6bpHeTe no cpegata Ha
deHun krodTeTa, dune-M1uHb- rOTBEHETO.
OH, MbPXONW.
9 KuneaHe Ha BoAa, roTBEHE HA MakapOHEHW U3OENUs, 3anbpXBaHe Ha

Meco (rynaLl, 3agyLleHo), MbPXKEHE Ha KapTodu.




6. FTPVXN N NMOYNCTBAHE

BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

6.1 O6wa nHdbopmauus

MouncTBanTe nnoyarta cnepg Bcsaka
ynoTpeba.

BuHarn nsnonssavite rorBapcku
Cb[0B€E C NMOYUCTEHO ABHO.
HappackBaHusa nnv TbMHU NeTHa No
NMOBBPXHOCTTA HE BNUASAT BBbPXY
(PYHKUMOHMpPAHETO Ha nsoyara.
M3nonsBarite cneynaneH NnoYncTealy,
npenapar, npegHasHayeH 3a
NOBBPXHOCTTA Ha nro4aTa.
M3nonsBawnTe cneyuarnHa crbprasnka
3a CTbKIO.

6.2 [NoyncTBaHe Ha nno4aTta

OTcTpaHsABanTe He3abaBHO:
pasToneHa nnacrtmaca, nnacTMacoBo
honmnom 3axap U XxpaHu CbabpxaLu
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3axap. B npotuseH cnyyvar
3aMbpcsiBaHUsiTa MoraT Aa nospeasT
nnoyata. BHumaBariTe ga He ce
usropute. MNoctaBeTe creunanHaTa
cTbprasnka Ha CTbKIokepaMmuyHaTa
NOBBPXHOCT NOA OCTHLP bbb/ U
nb3ranTe ocTpUeTo Nno
NOBBPXHOCTTA.

OTcTpaHeTe, KoraTo nno4arta e
AOCTaTb4HO U3CTUHana: cnegun ot
BapoBWK, BOAA, NeTHa OT Ma3HUHa,
NbCKaBW MeTanmM4yecku
o6esuBeTaBaHus. MNouncteante
nrnoyara c BnaxHa kbpna 1 Manko
noyncTealy npenapat. Cnepg,
noYncTBaHe NOACYyLUETE niovara ¢
Meka Kbpna.

MpemaxHeTe GnsAickaByu MeTanHu
APacKOTUHU: U3Mon3BaiiTe pa3TBop
OT BOAa ¥ OLET 1 novncTeTe
CTbKneHaTa NoBbPXHOCT C MOKbP
napuarn.

7. OTCTPAHABAHE HA HENIINPABHOCTHW

BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

7.1 Kak gpa noctbnute, ako...

MpoGnem

Bb3moxHa npuumnHa

OTcTpaHABaHe

He moxeTe ga aktuBmpate
unn paboTuTe ¢ nnoyara.

BUJTHO.

[Mnoyata He e cBbp3aHa
KbM €efeKTpo3axpaHBaHETO € CBbp3aHa NpPaBUHO KbM
Unun e cebp3aHa Hernpa-

[MpoBepeTe ganu nnoyarta

eJieKTpo3axpaHBaHETO.
BwxTte cxemaTta 3a CBbp3-
BaHe.

ByLoHa e nsrbpmsn.

[MpoBepeTe ganu npegna-
3UTENST € NpUYMHa 3a He-
n3npasHocTTa. AKO Npea-
nasutenuTe Npoabmkasat
Aa nagart, ce obagete Ha
KBanuduuupaH enekTpo-
TEXHUK.

BkntoyeTte nnoyarta OTHOBO
1 3aganTe cTerneHTa Ha
HarpsiBaHe B pamMKuTe Ha
10 cekyHawn.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npu4nHa

OTcTpaHsAABaHe

[okoHanu cTe 2 unu nose-
Ye CEeH30pHM nomneTta egHo-
BPEMEHHO.

[okocBariTe camo no egHo
CEH30pPHO none.

Bbpxy komaHaHoOTO Tabno
“Ma BoZa Unu e NoKpUTO C
MPBCKU MasHUHa.

[MouyncTeTe KoMaHOHOTO
Tabno.

[Mpo3ByyaBa 3BYKOB CUr-
Han 1 nnoyara ce U3KY-
Ba.

Korato nnovara ce geak-
TMBMPAa NPO3BYy4aBa 3BYKOB
curHan.

[TocTaBunu cTe Helwo Bbp-
Xy €[4HO Unn NnoBeYye CeH-
30pHU MosneTa.

MaxHeTe npegmeTa ot
CEH30pHUTE noneTa.

Mnovara ce OeakTtueupa.

MocTaBunu cTe HeLo Bbp-
Xy CEH30PHOTO rone @.

MaxHeTe npegmeTa ot
CEH30pPHOTO norne.

MHaukaTopbT 3a ocTaTby-
Ha TOMMMHAa He Ce BKITHY-
Ba.

3oHaTa 3a roTBeHE He e
ropetya, 3awoTo e 6una
BKITFOYEHa caMo 3a KpaTko
BpeEME.

Ako 30HaTa 3a roTBeHe pa-
60TK JOCTaTbYHO ABATO,
3a pga 6bae ropela, ce
CBbpXeTe CbC CEPBU3HUS
LEHTBP.

He moxeTe ga aktuBupare
BBHLUHUS KPbr.

AKTUBMpanTe MbPBO Bb-
TPELUHUS KPbI.

@ B MHoxecTBeHaTa

30Ha UmMa TbMHa 0bnacrT.

HopwmanHo e B MHOXecCTBe-
HaTa 30Ha Aa uva TbMHa
obnacr.

CeH30pHUTE noneTa ce Ha-
ropeLusBsar.

["oTBapcKMAT cba € npeka-
MEHO ronsm Unu cTe ro no-
cTaBunu TBbpae 6nmsko
[0 CeH30pHUTE noseTa 3a
yrnpaBreHue.

[locTaBeTe ronemure ro-
TBapCKM CbOOBE BbpPXY 3a-
[OHUTE 30HM 3a rOTBEHE,
aKo € Bb3MOXHO.

E] CEETER AKTMBMpaHO € aBToMaTny- [leaktmuBupanTte nnovara n
HO M3KIOYBaHe. A1 aKTUBMPaNTe OTHOBO.
"
CBeTEA! ®yHKUMsTa 3a 6esonac- Bx. rnaea "BcekngHeBHa

HOCT Ha geua paboTu.

ynoTtpeba".

1 4NUCro ceeTBa.

B nnovara nma rpeLuka.

M3kntoyete nnoyarta ot
€eJieKTpo3axpaHBaHETO 3a
NU3BECTHO BpeMe. W3knto-
vyeTe npegnasntena Ha Oo-
MallHaTa eneKkTpunyecka
VMHCTanauus. CB'bp)KeTe ro

OTHOBO. AKO CBETHe OT-
HOBO, obazeTe ce B OTOpU-
31paHns CepPBU3EH LiEH-
Tbp.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa

OTcTpaHsABaHe

E6 ceeTBa.

BTopaTta dasa ot 3axpaH-
BaHeTO NUMcBa.

MpoBepeTe fanu nnovata
€ CBbp3aHa NpaBuUiHO KbM
enekTpo3axpaHBaHeTo.
MpemaxHeTe OyLUOHa, 13-
YyakainTe efHa MUHyTa U1
MOHTVpaiiTe ByLLIoHa OTHO-
BO.

7.2 AKO He oTKpuBaTe
peLleHue. ..

AKO He MoXeTe a HamepuTe peLleHne
Ha npobnema camu, o6bpHETE Ce KbM
Tbproeewa c UM KbM yMbIHOMOLLIEH
cepBu3eH LeHTbp. CbobLyeTe AaHHUTE
oT TabenkaTa ¢ AaHHU. CbobLleTe
TPUUMPEHNS KOA 3a CTbKIOKepaMukaTa
(TOl ce HamuMpa B bIbMa Ha CTbKNeHaTa
NMOBBPXHOCT) 1 CbOOLLEHNETO 3a rpeLLKa,

8. MHCTAITMPAHE

BHUMAHMUE!
Bx. rnaBa "besonacHocT".

8.1 lNpeaun moHTaxa

[MNpean ga nHctanuparte nno4yara, no-
Jony 3anvweTe uHgopmMauusTa ot
TabenkaTa c gaHHW. TabenkaTta ¢
OCHOBHMWTE JaHHU e pa3nosioxeHa B
AoJfiHaTa 4acT Ha nnoYarta.

CepueH
HOMED ..o
8.2 BrpageHu nnouun

BrpageHute nnouyun morar ga ce
13non3BaT camo crej Kato ca BrpafeHu

KOeTo ce nosiesiBa. Yeeperte ce, 4e
ynpasnsBaTe KOTNIOHbT NpasunHo. B
NPOTUBEH Cry4an, NOCELLEHNETO Ha
CepBU3HNA CneLuanvcT unm Ha
npoAasaya HAma Aa 6bae 6esnnaTHo,
CbLLO 1 Npe3 rapaHLUMoHHMA cpok. B
rapaHLUMOHHaTa KHUXKa LLie HamepuTe
yKa3aHWUs OTHOCHO CEePBU3HUSA LIEHTBP U
rapaHLUMOHHUTE YCMoBYS.

B noaxoasawm wkadgose n paboTHn
NMOTOBE, KOUTO OTFOBAaPAT Ha
cTaHgapTtuTe.

8.3 Cebp3BaLy kaben

+ [Mnoyata e cHabaeHa cbC 3axpaHBalLl
kaben.

+ 3a na 3ameHWTe NoBpeaeHUsaT
mMpexoB kaben, usnonsgaire
cnegHuTe (MNK NO-BUCOKK) TUMOBE
mpexoBu kabenu: HO5V2V2-F T muH.
90°C. CBbpKeTe ce C MECTHUS
CepBU3HUS LEEHTHP.
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AKo v3nonaeare npeanasHa KyTusi
(mombNHUTENEH akcecoap), 3awuTHaTa
NOBBPXHOCT TOYHO MoZ niovyara He e
Heobxoauma. MNpegnasHaTta KyTusi MoXe
[a He e JOCTbIMHA B HAKOW CTPaHu.
MOHH, CBBbpPXEeTe C BallnA MeCTeH
OOCTaB4UK.

He moxeTte Aa nanon3sarte
npegnasHaTa KyTus, ako
WHCTanuparte nno4varta Hag
ypHa.



9. TEXHUYECKUW OAHHU

9.1 Tabenka ¢ TeXHNYEeCcKU
JaHHU

Mopen EHF6241FOK
Tun 60 HAD 03 AO

CepreH HOMED ........c........
ELECTROLUX
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PNC (Homep Ha npogykT) 949 492 104 01
220 -240V 50 -60 Hz

MpoussegeHo B PymbHUs

6.4 kW

cex

9.2 Cneuyudunkaums Ha 30HUTE 3a rOTBEHE

30Ha 3a roTBe-

HomuHanHa mowHocT (npu
MaKcuMMariHa TONNuHHa Ha-

D,MameT'bp Ha 30HaTa 3a ro-

He crpoitka) [W] TBeHe [MM]
[NpenHa nsBa 750/ 2200 120/ 210
3agHa nsaBa 1200 145
[NpegHa gscHa 1200 145
3agHa asicHa 1800 180

3a onTtumanHu pe3yntaTtun npu roteeHe,
n3nonsganTte roTBapcCkm cbaoBe, He MNo-

10. EHEPTMIIHA EQEKTVBHOCT

ronemMu oT guameTbpa Ha 30HaTa 3a
roTBeHe.

10.1 iHcbopmauusa 3a npoaykTa cbriacHo EU 66/2014

MpeHTndukaumsa Ha mo- EHF6241FOK
nena
Twn KOTNOH BrpageHnu kotno-
HU
Bpovi 30HM 3a roTBeHe 4
3arpsiBalla TexHonorus JTbumncT HarpeBa-
Ten
[OvnameTbp Ha kpbrnn 30- [NpeaHa nsasa 21,0 cm
HW 3a roTeBeHe (J) 3agHa nsea 14,5 cm
[MpegHa gsacHa 14,5 cm
3agHa gscHa 18,0 cm
EHepruiHa koHcymaumsa  [NpeagHa nsaea 199,1 Wh / kg
Ha 30Ha 3a rotBeHe (EC  3apHa nsBa 202,3 Wh / kg
electric cooking) MpeaHa gscHa 202,3 Wh / kg
3agHa ascHa 183,9 Wh / kg
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EHeprunnHa koHcymauns
Ha koTnoHa (EC electric
hob)

196,9 Wh / kg

EN 60350-2 - JomawHu en. ypeau 3a
rotBeHe - Yact 2: KotnoHu - MeTtoau 3a
n3vepBaHe Ha ehekTMBHOCTTA

10.2 EHeprocnecTaBaLm

Moxe ga cnectute eHeprus no Bpeme
Ha eXXeJHEBHOTO BM FOTBEHE, aKo
cnepgBaTte CbBETUTE MO-407Y.

» KoraTto 3arpasarte Boga n3nonasante

CaMO KONMn4eCcTBOTO KOETO BU Tpﬂ6Ba.

* AKO € Bb3MOXHO, BMHaru noctaesamrte
Kanak Ha rotBapCkntTe CbaoBe.

Peuvknupainte matepuanvte cbC

cumBoOna L/:) [NocTaBsnTe onakoBkuTe B
CbOTBETHUTE KOHTENHEPM 3a
peunknupaHeTo um. NomorHeTe 3a
onasBaHETO Ha OKoNHaTa cpeda u
YOBELLKOTO 3paBe, KakTo 1 3a
peuunknMpaHeTo Ha oTnagbLn oT

* [lpean pa aktuBMpare 30HUTE 3a

roTBeHe, NocTaBeTe CbAoBETE 3a
roTBEHEe BbpXY TAX.

* [bHOTO Ha CbAabT 3a roTBeHe Tpsibea
0a uma CbLUMAT AMaMeTbp KaTo
30HaTa 3a roTBeEHe.

+ CnoxeTe Masnkute roTBapcku CbaoBe
Ha MarkuTe 30HU 3a rOTBEHE.

* CnoxeTe roTBapckuTe CbOBE BbPXY
LEeHTbpa Ha 30HaTa 3a roTBEHE.

* V3nonaeaiiTe ocTaTbyHaTa TONMMHA,
3a [a 3anasnTte xpaHaTa Tonna unm
[a A pastonure.

11. ONA3BAHE HA OKOJTHATA CPEJA

€NeKTPUYECKN U eNeKTPOoHHN ypean. He
U3XBBPNANTE ypeauTe, 03Ha4yeHn CbC

cumsonal E 3aefHo c butoBaTa cmeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUS MYHKT 3a
peuuknupaHe nnm ce obbpHeTe KbM
BaluaTa obLmHcka cnyxba.
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MISLIMO NA VAS

Hvala vam $to ste kupili Electrolux uredaj. Izabrali ste proizvod koji sa sobom
donosi desetlje¢a profesionalnog iskustva i inovacija. Domisljat i elegantan,
projektiran je misleci na vas. Stoga, uvijek kada ga koristite, mozete biti sigurni
znajuci da Cete svaki put dobiti izvrsne rezultate.

Dobrodosli u Electrolux.

Posjetite nasu internetsku stranicu za:

G Dobivanje savjeta o koristenju, rjeSavanje problema, broSure i servisne
@ informacije:
www.electrolux.com/webselfservice

g Registriranje vaseg proizvoda za bolji servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupuijte dodatnu opremu, potrosni materijal i originalne rezervne dijele za svoj
% uredaj:

www.electrolux.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporucujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.

Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisnog centra, provjerite da su vam dostupni
sljedeci podaci: Model, PNC, serijski broj.

Informacije mozete pronaci na natpisnoj plocici.

A\ Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije
® Opce informacije i savjeti
Ekoloske informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

Prije postavljanja i koristenja uredaja pazljivo procitajte
isporucene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakvu ozljedu ili ostecenje koji su rezultat neispravnog
postavljanja ili koriStenja. Upute uvijek drzite na
sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i slabijih osoba

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na
viSe i osobe smanijenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose
na sigurno koristenje uredaja te razumiju uklju¢ene
opasnosti.

- Ne pustajte djecu da se igraju s uredajem.

. Sva pakiranja drzite izvan dohvata djece i odlazite ih
na odgovarajuci nacin.

- Djeci i kuénim ljubimcima ne dozvoljavajte
priblizavanje uredaju dok je u radu ili dok se hladi.
Pristupacni dijelovi su vruci.

- Ako uredaj ima sigurnosno zaklju€avanje za zastitu
djece, morate ga aktivirati.

- Bez nadzora djeca ne smiju Cistiti uredaj i provoditi
odrzavanje koje izvrSava korisnik.

- Djecu mladu od 3 godine potrebno je drzati podalje od
uredaja tijekom cijelog vremena uporabe uredaja.

1.2 Opca sigurnost

- UPOZORENUJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se tijekom uporabe. Pazite da ne
dodirujete grijace. Djeca mlada od 8 godine trebaju se
drzati podalje ako nisu pod trajnim nadzorom.

- Ne upravljajte uredajem pomocu vanjskog uredaja za
podeSavanja vremena ili preko odvojenog sustava za
daljinsko upravljanje.
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UPOZORENUJE: Kuhanje na plo€i za kuhanje bez
nadzora uz upotrebu masnoce ili ulja moze biti opasno
i moze dovesti do pozara.

Vatru NIKADA ne gasite vodom vec¢ iskljuCite uredaj i
tada prekrijte vatru, npr. poklopcem ili protupozarnim
prekrivacem.

OPREZ: Postupak kuhanja potrebno je nadgledati.
Kratkotrajni postupak kuhanja potrebno je stalno
nadgledati.

UPOZORENUJE: Opasnost od pozara: Stvari ne drzite
na povrSinama za kuhanje.

Metalne predmete kao Sto su nozevi, vilice, zlice i
poklopce ne stavljajte na povrsinu ploc¢e za kuhanje jer
Ce se zagrijati.

Za Cis¢enje uredaja ne upotrebljavajte uredaje za
parno Ciscenje.

- Ako je staklokeramiCka/staklena povrSina napuknuta,
iskljuCite uredaj kako biste sprije€ili mogucnost
elektricnog udara.

- Ako je kabel za napajanje ostecen, proizvodac ili
ovlasteni servis ili osoba sli¢nih kvalifikacija mora ga
zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost.
UPOZORENUJE: Koristite samo zastitu ploCe za
kuhanje koju je napravio proizvodac uredaja za
kuhanje, koje je je u uputama za uporabu proizvodac
naveo kao prikladne ili one koji su isporuceni s
uredajem. Uporaba neodgovarajuce zastite moze
uzrokovati nesrece.

2. SIGURNOSNE UPUTE

21 Postavljanje * Ne postavljajte i ne koristite oStec¢eni
uredaj.
C UPOZORENJE! + Slijedite upute za postavljanje
Samo kvalificirana osoba isporucene s uredajem.
smije postaviti ovaj uredaj. » Odrzavajte minimalnu udaljenost od
drugih uredaja i kuhinjskih elemenata.
C UPOZORENJE! » Prilikom pomicanja uredaja uvijek
Opasnost od ozljeda ili budite pazljivi jer je uredaj tezak.
osteéenja uredaja. Uvijek nosite zastitne rukavice i

) ; zatvorenu obucu.
Odstranite svu ambalazu.
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Izrezane povrsine zabrtvite sredstvom
za brtvljenje kako biste sprijecili
bubrenje uzrokovano vlagom.

Donji dio uredaja zastite od pare i
vlage.

Uredaj ne postavljajte u blizini vrata ili
ispod prozora. Na taj se nacin
sprjeCava pad vruceg posuda kada se
vrata ili prozor otvore.

Ako je uredaj postavljen iznad ladica
uvjerite se da je prostor izmedu dna
uredaja i gornje ladice dovoljan za
cirkulaciju zraka.

Moze se zagrijati dno uredaja.
Preporu¢amo da ispod uredaja
postavite nezapaljivu pregradnu ploc¢u
kako biste sprijecili pristup dnu.

2.2 Spajanje na elektricnu
mrezu

UPOZORENUJE!
Opasnost od pozara i
strujnog udara.

Sva spajanja na elektricnu mrezu
treba izvrsiti kvalificirani elektricar.
Uredaj mora biti uzemljen.

Prije obavljanja svih zahvata
provjerite je li uredaj iskljucen iz
elektri¢ne mreze.

Uvjerite se da su parametri na
natpisnoj plocici kompatibilni s
elektri¢nim detaljima napajanja.
Provjerite je li uredaj pravilno
postavljen. Labavi i neispravni spojevi
kabela napajanja ili utikaca (ako
postoji) mogu prouzro iti pregrijavanja
prikljucka.

Koristite odgovarajuéi kabel
napajanja.

Pazite da se elektri¢ni kabeli zapletu.
Provijerite je li ugradena zastita od
strujnog udara.

Koristite spojnice na kabelu.
Provjerite da kabel napajanja ili utikac
(ako postoji) ne dodiruje vruci uredaj
ili vru¢e posude kada prikljuCujete
uredaj na uti¢nice u blizini

Ne koristite viseputne utikace i
produzne kabele.

Pazite da ne ostetite utika¢ (ako
postoji) ili kabel napajanja. Za
zamjenu kabela napajanja

kontaktirajte ovlasteni servis ili
elektriara.

» Zastita od strujnog udara dijelova pod
naponom i izoliranih dijelova mora biti
pricvr§éena na takav nacin da se ne
moze ukloniti bez alata.

« Utika¢ kabela napajanja utaknite u
utinicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoiji li pristup utikacu
nakon postavljanja.

» Ako je utinica labava, nemojte
prikljucivati utikac.

* Ne povlacite kabel napajanja kako
biste izvukli utika¢ iz uti¢nice. Uvijek
uhvatite i povucite utikac.

» Koristite samo odgovarajuce
izolacijske uredaje: automatske
sklopke, osigurace (osigurace na
uvrtanje izvaditi iz lezista), sklopke i
releje zemnog spoja.

» Elektri¢na instalacija mora imati
izolacijski uredaj koji vam omogucuje
iskap&anje uredaja iz elektricne mreze
na svim polovima. Izolacijski uredaj
mora imati kontakte s otvorom od
minimalno 3 mm.

2.3 Upotreba

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede,
opeklina ili strujnog udara.

* Prije prve upotrebe uklonite
ambalazu, naljepnice i zastitne folije
(ako postoje).

» Ovaj uredaj upotrebljavajte u
ku¢anstvu.

* Ne mijenjajte specifikacije ovog
uredaja.

» Pazite da otvori za ventilaciju nisu
blokirani.

» Uredaj ne ostavljajte bez nadzora dok
radi.

* Polje kuhanja postavite na
"isklju¢eno" nakon svake uporabe.

» Pribor za jelo ili poklopce lonaca ne
stavljajte na zone kuhanja. Mogu se
jako zagrijati.

* Ne upravljajte uredajem vlaznim
rukama ili kada je u doticaju s vodom.

» Uredaj ne koristite kao radnu povrsinu
ili za Cuvanje stvari.

* Ako je povrSina uredaja napukla,
uredaj odmah iskljucite iz elektri¢ne



mreze. Na taj nacin sprjeCavate strujni
udar.

Kada hranu stavite u vruce ulje, ono
moze prskati.

UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i
opekotina

Masti i ulja prilikom zagrijavanja mogu
stvoriti zapaljive pare. Plamen ili
zagrijane predmete drzite dalje od
masti i ulja kad kuhate s njima.

Pare koje ispusta vrlo vruce ulje mogu
uzrokovati spontano izgaranje.
Koristeno ulje koje sadrzi ostatke
hrane, moze uzrokovati vatru pri nizim
temperaturama nego ulje koje se
koristi prvi put.

Zapaljive predmete ili predmete
navlazene zapaljivim sredstvima ne
stavljajte u uredaj, pored ili na njega.

UPOZORENJE!
Postoji opasnost od
oStecenja uredaja.

Vruée posude ne drzite na
upravljackoj ploci.

Ne stavljajte vruci poklopac na
staklenu povrsinu ploCe za kuhanje.
Nemojte dopustiti da tekucina u
posudu ispari.

Pazite da vam predmeti ili posude na
padnu na uredaj. PovrSina se moze
oStetiti.

Zone kuhanja ne koristite s praznim
posudem ili bez posuda.

Na uredaj nemoijte stavljati
aluminijsku foliju.

Posude od lijevanoga zeljeza,
aluminija ili posude s os$tecenim dnom
moze ogrebati staklo/staklokeramiku.
Te predmete uvijek podignite kada ih
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morate pomaknuti na povrsini za
kuhanje.

Ovaj uredaj namijenjen je isklju€ivo
kuhanju. Ne smije se Koristiti za druge
namjene, primjerice grijanje prostorije.

2.4 Ciséenje i odrzavanje

Uredaj redovito Cistite kako biste
sprijecili oSte¢enje materijala
povrsine.

Uredaj iskljuCite i pustite da se ohladi
prije CiS¢enja.

IskopcCajte uredaj iz napajanja
elektricne mreze prije odrzavanja.
Za CiSc¢enje uredaja ne koristite
rasprsivanje vode i pare.

Uredaj ocistite vlaznom mekom
krpom. Koristite iskljucivo neutralni
deterdzent. Nikada ne koristite
abrazivna sredstva, abrazivne
spuzvice za ribanje, otapala ili
metalne predmete.

2.5 Odlaganje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.

Za informacije o pravilnom odlaganju
uredaja kontaktirajte komunalnu
sluzbu.

IskopcCajte uredaj iz napajanja.
Odrezite kabel napajanja blizu
uredaja i odlozite ga.

2.6 Servisiranje

Za popravak uredaja kontaktirajte
ovlasteni servis.

Koristite samo originalne rezervne
dijelove.
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3. OPIS PROIZVODA

3.1 Izgled povrsine za kuhanje

n n Zona kuhanja

| I Upravljacka plo¢a
(145 mm} ( 180 mm )
@) @
mm.
| |

L1

E g

3.2 Izgled upravljacke ploce

y ® T T&

!
— o+
o) o - + 8 +

Koristite polja senzora za rukovanje uredajem. Zasloni, indikatori i zvukovi govore koje
funkcije rade.

Polje  Funkcija Napomena
se-
nzora
0) UKLJUCIVANJE/ISKLJU- Za ukljucivanje i isklju€ivanje plo¢e za
CIVANJE kuhanje.
(@) - Za uklju€ivanje i isklju¢ivanje vanjskog
kruga.
- Prikaz stupnjeva kuhanja Za prikaz stupnja kuhanja.
-|-/ - Za postavljanje stupnja kuhanja.

]




3.3 Zasloni stupnja kuhanja
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Zaslon Opis
Zona kuhanja je iskljucena.

-G

Polje kuhanja je uklju¢eno.

+ znamenka  Doslo je do kvara.

Polje kuhanja jo$ je uvijek vruée (preostala toplina).
Blokiranje radi zastite djece funkcija radi.

[3 Funkcija Automatsko isklju¢ivanje radi.

3.4 Prikaz preostale topline

é UPOZORENJE!
Postoji opasnost od
opekotina uslijed preostale
topline.

4. SVAKODNEVNA UPORABA

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

4.1 UkljuCivanje i iskljucCivanje

Dodirnite @ na 1 sekundu za
ukljucivanje ili isklju€ivanje ploce
kuhanja.

4.2 Automatsko isklju€ivanje

Funkcija automatski iskljucuje plocu
za kuhanje u sljedec¢im slu¢ajevima:

« sve zone kuhanja su iskljucene,

» niste postavili stupanj grijanja nakon
ukljucivanja ploce za kuhanje,

« prolijete nesto po upravljackoj ploci ili
na plocu stavite nesto duze od 10
sekundi (lonac, krpu, itd.). Oglasava
se zvucni signal a plo¢a za kuhanje
se iskljuCuje. Uklonite predmet ili
ocistite upravljacku plocu.

* ne iskljucite zonu kuhanja i ne
promijenite stupanj kuhanja. Nakon

nekog vremena ukljucuje se B i
plo¢a za kuhanje se iskljucuje.

Veza izmedu stupnja kuhanja i
vremena nakon kojeg se plo¢a za
kuhanje iskljucuje:

Stupanj kuhanja Ploc¢a za kuhanje

iskljucuje se

nakon
1-2 6 sata
3-4 5 sata
5 4 sata
6-9 1,5 sat

4.3 Stupanj kuhanja

Dodirnite + kako biste povecali stupanj

kuhanja. Dodirnite = kako biste smanijili
stupanj kuhanja. Za iskljucivanje zone

kuhanja istovremeno dodirnite + [
4.4 UkljuCenje i iskljuCenje
vanjskih krugova

Povrsinu na kojoj kuhate mozete
prilagoditi veli€ini posuda.
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Koristite polje senzora: @)

Za ukljuéivanje vanjskog kruga:
dodirnite polje senzora. Indikator se
ukljucuje.

Za isklju€ivanje vanjskog kruga:
dodirnite polje senzora dok se krug ne
iskljuci.

4.5 Blokiranje radi zastite djece

Ova funkcija sprje¢ava nehoti¢no
ukljucivanje plo¢e za kuhanje.

Za ukljucivanje funkcije: ukljucite plocu
za kuhanje pomocu @ Ne postavljajte
stupanj kuhanja. Dodirnite = dviju

prednjih zona kuhanja na 4 sekunde.
se ukljucuje. Iskljucite plocu za kuhanje

pomocu .

5. SAVJETI

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

5.1 Posude

@

Dno posuda za kuhanje
treba biti Sto je moguce
deblje i ravnije.

Za iskljucivanje funkcije: ukljucite plocu
za kuhanje pomocu ®. Ne postavljajte
stupanj kuhanja. Dodirnite = dviju
prednjih zona kuhanja na 4 sekunde.
se ukljucuje. Iskljucite plo¢u za kuhanje
pomocu \U.

Za premoscenje funkcije samo za
jedno kuhanje: ukljucite plocu za
kuhanje pomocu ®.Dse ukljucuje.
Dodirnite = dviju prednjih zona kuhanja
na 4 sekunde. Postavite stupanj
kuhanja u sljedec¢ih 10 sekundi.
Mozete rukovati plo€om za kuhanje. Kad
iskljucite plocu za kuhanje pomocu ®
funkcija ponovno radi.

Posude od emaijliranoga
Gelika ili s dnom od aluminija
ili bakra moze uzrokovati
promjenu boje na
staklokeramickoj povrsini.

@

5.2 Primjeri primjena kuhanja

Podaci u tablici navedeni su
samo kao smijernice.

Stupanj Koristite za: Vrijem Savjeti

kuhanja e (min)

1 Odrzavanje kuhane hrane po po- Posude poklopite poklop-
toplom. trebi cem.

1-2 Nizozemski umak, otapanje: 5-25  Povremeno promijesajte.
maslaca, ¢okolade, Zelatine.

1-2 Zgusnjavanje: mekani omleti, 10 -40 Kuhati poklopljeno.
przena jaja.

2-3 Kuhanije rize i jela na bazi 25-50 Dodajte najmanje dvostruko
mlijeka, zagrijavanje gotovih viSe vode nego rize, jela na
jela. mlijeku povremeno

promijesajte.

3-4 Povrée kuhano na pari, riba, 20 -45 Dodajte nekoliko zica tekuci-

meso.

ne.
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Stupanj Koristite za: Vrijem Savjeti

kuhanja e (min)

4-5 Krumpir kuhan na pari. 20-60 Koristite maks. % | vode za

750 g krumpira.

4-5 Kuhanije vecih koli¢ina namir- 60 - Do 3 | tekucine i sastojci.
nica, variva i juha. 150

6-7 Lagano przenje: odresci, po po-  Preokrenuti kada prode pola
tele¢i Cordon-bleu, kotleti, trebi vremena.
mljeveno meso u tijestu,
kobasice, jetra, zaprska, jaja,
palacinke, ustipci.

7-8 Jako przenje, popecci od 5-15  Preokrenuti kada prode pola

krumpira, odresci od buta,
odresci.

vremena.

Kipu¢a voda, kuhanje tjestenine, przenje mesa (gulas, pecenje u lon-
cu), przenje krumpiri¢a u dubokom ulju.

6. CISCENJE | ODRZAVANJE

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

6.1 Opce informacije

PloCu za kuhanje ocistite nakon svake
uporabe.

Posude koje koristite za kuhanje
uvijek mora imati Cisto dno.
Ogrebotine ili tamne mrlje na povrsini
plo€e za kuhanje ne utje€u na njen
rad.

Koristite posebno sredstvo za
¢iS¢enje za povrsine ploce za
kuhanje.

Koristite poseban struga¢ za staklo.

6.2 Ciséenje ploge za kuhanje

Odmabh uklonite: plastiku koja se
topi, plasti¢nu foliju, Secer i hranu koja

7. RIESAVANJE PROBLEMA

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

sadrzi Secer. U protivnom, prljavstina
moze uzrokovati oStecenje ploce za
kuhanje. Pripazite da izbjegnete
opekotine. Posebni strugac stavite na
staklenu povrsinu pod ostrim kutom i
ostricu pomicite po povrsini.

Skinite nakon sto se ploca za
kuhanje dovoljno ohladi: mrlje od
kamenca i vode, mrlje od masnoce,
sjajne mrlje na metalnim dijelovima.
Ocistite plo¢u za kuhanje vlaznom
krpom i neabrazivnim deterdzentom.
Nakon €iSc¢enja plo¢u za kuhanje
obriSite mekom krpom.

Uklonite sjajnu diskoloraciju
metala: Za CiS¢enje staklenih
povrsina vlaznom krpom Koristite
otopinu vode i octa.
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7.1 RjeSavanje problema

Problem

Moguci uzrok

rjesSenje

Ne mozete ukljuciti plocu
za kuhanje ili rukovati
njome.

Ploc¢a za kuhanje nije
priklju¢ena na elektri¢nu
mrezu ili nije pravilno
prikljucena.

Provijerite je li plo¢a za
kuhanje ispravno
priklju€ena na elektricno
napajanje. Pogledajte
shemu spajanja.

Osigurac je pregorio.

Provijerite da li je osigurac
uzrok kvara. Ako osigurac
stalno pregara, obratite se
kvalificiranom elektri¢aru.

Ponovno ukljucite plo¢u za
kuhanje i unutar 10 sekun-
di postavite stupanj
kuhanja.

Dodirnuli ste istovremeno 2
ili viSe polja senzora.

Dodirnite samo jedno polje
senzora.

Na upravljackoj ploci ima
vode ili masnih mrlja.

Ocistite upravljacku plocu.

Oglasava se zvucni signal i
plo¢a za kuhanje se
iskljucuje.

Kada je ploc¢a za kuhanje
isklju€ena oglasava se
zvucni signal.

Prekrili ste jedno ili vise
polja senzora.

Uklonite predmet s polja
senzora.

Ploc¢a za kuhanje se
iskljucuje.

Necim ste prekrili polje se-
nzora O©.

Uklonite predmet s polja
senzora.

Ne ukljuéuje se prikaz
preostale topline.

Zona nije vruca jer je radila
samo kratko vrijeme.

Ako je polje radilo dovoljno
dugo i trebalo bi biti vruce,

obratite se ovlastenom ser-
visu.

Ne mozete ukljuciti vanjski
krug.

Najprije ukljucite unutarnji
krug.

@ Postoji tamno

podrucje na viSestrukom
polju.

Normalno je da postoji
tamno podrucje na viSe-
strukom polju.

Polja senzora se

Posude je preveliko ili ste

Veliko posude stavite na

zagrijavaju. ga stavili preblizu kon- straznje zone, ako je
trolama. moguce.
Ukljuéuje se [:] Radi automatsko Iskljucite i ponovno

iskljuCivanje.

ukljucite plo¢u za kuhanije.
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Problem Moguci uzrok rjesSenje
Ukljuduje se (L] Sigurnosna blokada za Pogledajte poglavlje
djecu je u radu. "Svakodnevna uporaba".
i broj su prikazani Doslo je do pogreske na Iskopcajte ploCu za
' ploci za kuhanje. kuhanje iz elektricne mreze

na neko vrijeme. Iskljucite
osigurac iz elektrine in-
stalacije u kuéanstvu. Po-
novno ukopcajte. Ako se

ponovno pojavi, kon-
taktirajte ovlasteni servis.

Pali se E6. Druga faza napajanja Provijerite je li plo¢a za
nedostaje. kuhanje ispravno
priklju€ena na elektricno
napajanje. Uklonite osigu-
rac, pricekajte jednu minu-
tu i ponovno umetnite osi-

gurag.

7.2 Ako ne mozete nadi povrsine) i poruku pogreske koja se
rjeéenje... prikazuje. Budite sigL_Jrni (;Ja ste ploc':orvn

za rukovanje rukovali na ispravan nacin.
Ako sami ne mozete pronaci rjeSenje Ako niste, rad servisera ili dobavljac¢a
problema, obratite se dobavljacu ili nece biti besplatan, ¢ak ni za vrijeme
ovlastenom servisnom centru. Dajte im jamstvenog roka. Upute o sluzbi za
podatke s natpisne plocice. Takoder kupce i jamstvenim uvjetima nalaze se u
navedite troznamenkastu slovnu Sifru za u jamstvenoj knijizici.

staklokeramiku (nalazi se u uglu staklene

8. POSTAVLJANJE

odgovarajuce, normirane ormare za

UPOZORENJE! L "
Pogledajte poglavija sa ugradnju i radne ploce.
sigurnosnim uputama. 8.3 Prikljuéni kabel
8.1 Prije postavljanja + Plo&a za kuhanje opremljena je
" L . . priklju¢nim kabelom.
Prije postavljanja ploce za kuhanje, + Za zamjenu o$tecenog kabela
zapisite podatke s natpisne plocice. napajanja koristite sljededi (ili veéeg
Natplsna.plocma nalazi se na dnu ploc¢e presjeka) kabel napajanja: HO5V2V2-
za kuhanje. F T min 90°C. Obratite se svom
Serijski broj .........cccoveeeune.. lokalnom servisnom centru.

8.2 Ugradne ploce za kuhanje

Ugradne plo¢e za kuhanje smijete
koristiti jedino nakon uklapanja u
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8.4 Sklop

min.
28 mm

>

min.
12 mm

~——
22000 %

)

CCCCCCC T <d

=

8.5 Zastitna kutija

Ako Koristite zastitnu kutiju (dodatan
pribor), nije potrebno zastitno dno
izravno ispod ploce za kuhanje. Zastitna
kutija je dodatna oprema i mozda nije
dostupna u nekim zemljama.
Kontaktirajte lokalnog dobavljaca.

@ Zastitnu kutiju ne mozete
koristiti ako plo¢u za kuhanje
postavite iznad pecnice.



9. TEHNICKI PODACI

9.1 Natpisna plocica

Model EHF6241FOK
Vrsta 60 HAD 03 AO

ST=To o] SR
ELECTROLUX
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PNC 949 492 104 01

220 -240V 50 - 60 Hz
Proizvedeno u Rumunjskoj
6.4 kW

cex

9.2 Specifikacije zona kuhanja

Zona kuhanja

Nazivna snaga (Maks. stupanj

kuhanja) [W] Promjer zone kuhanja [mm]

Prednja lijeva 750 /2200 120/ 210
Straznja lijeva 1200 145
Prednja desna 1200 145
Straznja desna 1800 180

Za optimalne rezultate kuhanja koristite
posude koje nije veée od promjera zone

kuhanja.

10. ENERGETSKA UCINKOVITOST

10.1 Informacije o proizvodu u skladu s EU 66/2014

Identifikacija modela

EHF6241FOK

Vrsta ploCe za kuhanje

Ugradbena plo¢a
za kuhanje

Broj zona kuhanja

4

Tehnologija zagrijavanja

Isijavajuci grijac¢

Promijer kruznih zona Prednja lijeva 21,0 cm
kuhanja (9) Straznja lijeva 14,5 cm
Prednja desna 14,5 cm
Straznja desna 18,0 cm
Potrosnja energije po zo- Prednja lijeva 199,1 Wh / kg
ni kuhanja (EC electric Straznja lijeva 202,3 Wh / kg
cooking) Prednja desna 202,3 Wh / kg
Straznja desna 183,9 Wh / kg
Potrosnja energije ploce 196,9 Wh / kg

za kuhanje (EC electric
hob)
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EN 60350-2 - Kucni elektricni uredaji za
kuhanje - 2. dio: Plo€e za kuhanje -
metode mjerenja ucinkovitosti

10.2 Usteda energije

Ako slijedite savjete navedene ispod,
mozete ustedjeti energiju tijekom
svakodnevnog kuhanja.

» Kad zagrijavate vodu, koristite samo
koli€inu koju trebate.

» Ako je moguce, posude poklopite
poklopcem.

11. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C/:‘)
Ambalazu za recikliranje odlozite u
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti
okolisa i ljudskog zdravlja, kao i u
recikliranju otpada od elektri¢nih i
elektroni¢kih uredaja. Uredaje oznacene

» Prije ukljuCenja zone kuhanja, stavite
posude na nju.

* Dno posuda treba imati isti promjer
kao i zona kuhanja.

* Manje posude stavite na manje zone
kuhanja.

» Posude stavite izravno na sredinu
zone kuhanja.

» Koristite preostalu toplinu za
odrzavanje hrane toplom ili za
topljenje.

simbolom i ne bacajte zajedno s ku¢nim
otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa
aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul la:
Alici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.electrolux.com/webselfservice
g Inregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/\ Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuérii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand acesta este in functiune sau cand se
raceste. Componentele accesibile sunt fierbinti.
Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

Copiii cu varsta de maxim 3 ani nu trebuie lasati
niciodata in apropierea acestui aparat atunci cand
acesta este in functiune.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- AVERTISMENT: Aparatul si partile accesibile ale
acestuia devin fierbinti pe durata utilizarii. Aveti grija
sa nu atingeti elementele de incalzire. Copiii cu varsta
mai mica de 8 ani nu trebuie lasati sa se apropie de
aparat daca nu sunt supravegheati permanent.
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- A nu se folosi aparatul prin intermediul unui
cronometru extern sau cu un sistem telecomandat
separat.

- AVERTISMENT: Gatirea neasistata la plita folosind
grasimi sau ulei poate fi periculoasa si poate provoca
un incendiu. 5

- Nu incercati NICIODATA sa stingeti focul cu apa.
Opriti aparatul si acoperiti flacara cu un capac sau cu
o patura anti-incendiu.

- ATENTIE: Procesul de gatire trebuie supravegheat.
Un proces de gatire pe termen scurt trebuie
supravegheat permanent.

- AVERTISMENT: Pericol de incendiu: Nu depozitati
nimic pe suprafetele de gatit.

- Obiectele de metal, de ex. cutitele, furculitele, lingurile
si capacele nu trebuie puse pe suprafata plitei,
deoarece se pot infierbanta.

- Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a
curata aparatul.

- Daca suprafata ceramica / de sticla este crapata, opriti
aparatul pentru a evita riscul de electrocutare.

- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, de un service
autorizat sau de persoane cu o calificare calificare
similara pentru a se evita pericolul.

- AVERTISMENT: Folositi doar opritoare realizate de
producatorul aparatului de gatit sau indicate de
producatorul aparatului in instructiunile de utilizare ca
fiind adecvate sau opritoarele incluse in aparat.
Utilizarea unor opritoare neadecvate poate produce

accidente.
2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
2.1 Instalarea AVERTISMENT!
AVERTISMENT! Pericol OI'? Vété&“ire.
A Doar o persoana calificata personaa sau deteriorare a

R aparatului.
trebuie sa instaleze acest P

aparat. + Indepértati toate ambalajele.
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Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Urmati instructiunile de instalare
furnizate impreuna cu aparatul.
Respectati distantele minime fata de
alte aparate si corpuri de mobilier.
Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte nchisa.
Inchideti etans suprafetele taiate cu
un agent de etansare pentru ca
umezeala sa nu umfle materialul.
Protejati partea de jos a aparatului de
abur si umezeala.

Nu asezati aparatul langa o usa sau
sub o fereastra. Astfel, vasele fierbinti
de pe aparat nu vor cadea atunci

cand usa sau fereastra va fi deschisa.

Daca aparatul este asezat deasupra
unor sertare, verificati daca spatiul
dintre partea de jos a aparatului si
sertarul de sus este suficient pentru a
permite circulatia aerului.

Baza aparatului poate deveni
fierbinte. Instalati sub aparat un
panou de separare ignifug pentru a
preveni accesarea bazei acestuia.

2.2 Conexiunea electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician
calificat.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

Inainte de a efectua orice tip de
operatie, asigurati-va ca ati
deconectat aparatul de la sursa de
curent.

Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

Verificati daca aparatul a fost instalat
corect. Cablurile de alimentare
electrica si stecherele (daca exista)
slabite sau incorecte pot sa provoace
incalzirea excesiva a terminalului.
Folositi un cablu adecvat pentru
alimentarea electrica.

Nu permiteti incalcirea cablurilor
electrice.

Verificati daca este instalata protectia
la electrocutare.

Folositi o clema pentru reducerea
tensionarii cablului.

Nu lasati cablul de alimentare sau
stecherul (daca exista) sa atinga
aparatul fierbinte sau vase fierbinti
atunci cand conectati aparatul la
prizele din vecinatate

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul (daca exista) sau
cablul de alimentare electrica.
Contactati Centrul nostru de service
autorizat sau un electrician pentru a
schimba un cablu de alimentare
deteriorat.

Protectia la electrocutare a pieselor
aflate sub tensiune si izolate trebuie
fixata astfel incat sa nu permita
scoaterea ei fara folosirea unor
unelte.

Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Daca priza de curent prezinta jocuri,
nu conectati stecherul.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru
protectia liniei, sigurante (sigurante
infiletabile scoase din suport),
contactori si declansatori la protectia
de impamantare.

Instalatia electrica trebuie sa fie
prevazuta cu un dispozitiv de izolare,
care sa va permita sa deconectati
aparatul de la retea la toti polii.
Dispozitivul izolator trebuie sa aiba o
deschidere intre contacte de cel putin
3 mm.

2.3 Utilizare

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare, arsuri
si electrocutare.



Scoateti toate ambalajele, etichetele
si foliile de protectie (daca exista)
inainte de prima utilizare.

Utilizati acest aparat intr-un mediu
casnic.

Nu modificati specificatiile acestui
aparat.

Nu blocati fantele de ventilatie.

Nu lasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

Dupa fiecare utilizare, opriti zona de
gatit.

Nu puneti tacamuri sau capace de
oale pe zonele de gatit. Acestea pot
deveni fierbinti.

Nu actionati aparatul avand mainile
umede sau cand acesta este in
contact cu apa.

Nu utilizati aparatul ca suprafata de
lucru sau ca loc de depozitare.
Daca suprafata aparatului este
crapata, deconectati imediat aparatul
de la reteaua electrica. Procedati

astfel pentru a preveni electrocutarea.

Cand puneti alimente in ulei fierbinte,
pot sa sara stropi.

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
explozie

Grasimile si uleiul, atunci cand sunt

incalzite, pot elibera vapori inflamabili.

Tineti flacarile sau obiectele incalzite
departe de grasimi si uleiuri atunci
cand gatiti.

Vaporii pe care ii elibereaza uleiul
foarte fierbinte pot sa se aprinda
spontan.

Uleiul folosit, care contine resturi de
mancare, poate lua foc la temperaturi
mai mici decat uleiul care este utilizat
pentru prima data.

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse in aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a
aparatului.

Nu tineti vase pe panoul de comanda.

Nu puneti un capac fierbinte pe
suprafata de sticla a plitei.
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Nu permiteti evaporarea completa a
lichidului din vase.

Procedati cu atentie pentru a nu lasa
obiecte sau vase sa cada pe aparat.
Suprafata poate fi deteriorata.

Nu activati zonele de gatit daca pe
acestea nu se afla vase sau vasele
sunt goale.

Nu puneti folie din aluminiu pe aparat.
Vasele realizate din fonta, aluminiu
sau cu bazele deteriorate pot zgaria
suprafata din sticla / vitroceramica.
Ridicati intotdeauna aceste obiecte
atunci cand trebuie sa le mutati pe
plita de gatit.

Acest aparat poate fi utilizat numai
pentru gatit. Nu trebuie utilizat in alte
scopuri, de exemplu pentru incalzirea
camerei.

2.4 Ingrijirea si curatarea

Curatati regulat aparatul pentru a
preveni deteriorarea materialului de la
suprafata.

Tnainte de curétare, opriti cuptorul si
lasati-l sa se raceasca.

Scoateti aparatul din priza Tnainte de
a efectua operatiile de intretinere.
Nu folositi apa pulverizata si abur
pentru curatarea aparatului.

Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti
neutri. Nu folositi niciun produs
abraziv, burete abraziv, solvent sau
obiect metalic.

2.5 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind aruncarea adecvata
a acestui aparat.

Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

Taiati cablul de alimentare electrica
chiar de langa aparat si aruncati-I.
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2.6 Service « Utilizati numai piese de schimb
originale.
» Pentru a repara aparatul contactati un
Centru de service autorizat.

3. DESCRIEREA PRODUSULUI
3.1 Configuratia plitei de gatit
n n Zona de gatit

| ! Panou de comanda
(145mm) ( 180 mm )
@) @
mm
| [

E H

3.2 Configuratia panoului de comanda

F *®

o—8

+
O o - +

oo
oo
I

Folositi campurile cu senzori pentru controlul aparatului. Afisajele, indicatoarele si
semnalele sonore indica functiile active.

Camp Functie Comentariu

cu

sen-

zor
0) PORNIT / SFARSIT Pentru activarea si dezactivarea plitei.
(@) = Pentru activarea si dezactivarea circuitu-

lui exterior.
- Afisajul nivelului de Pentru a afisa nivelul de caldura.
caldura
-|-/ - Pentru a seta nivelul de caldura.

]




3.3 Afisajele nivelurilor de caldura
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Afisaj Descriere
Zona de gatit este dezactivata.

-G

Zona de gatit functioneaza.

& Exista o defectiune.

O zona de gatit este inca fierbinte (caldura reziduala).
Dispozitiv de siguranta pentru copii functioneaza.

[3 Functia Oprire automata este in desfasurare.

3.4 Indicator de caldura
reziduala

A

AVERTISMENT!

Pericol de arsuri din
cauza caldurii reziduale.

4. UTILIZAREA ZILNICA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

4.1 Activarea si dezactivarea

Atingeti ® timp de 1 secunda pentru a
activa sau dezactiva plita.

4.2 Oprire automata

Functia dezactiveaza automat plita
daca:

« toate zonele de gatit sunt dezactivate,

* nu setati nivelul de caldura dupa
activarea plitei,

« ati varsat ceva sau ati pus ceva pe
panoul de comanda pentru mai mult

de 10 secunde (o tigaie, o laveta etc.).

Este emis un semnal acustic si plita
se dezactiveaza. Indepartati obiectul
sau curatati panoul de comanda.

* nu dezactivati o zona de gatit sau nu
modificati nivelul de caldura. Dupa un

timp se aprinde E] iar plita se
dezactiveaza.

Relatia intre nivelul de caldura si
durata dupa care plita se
dezactiveaza:

Nivel de caldura Plita se dezacti-

veaza dupa
1-2 6 ore
3-4 5 ore
5 4 ore
6-9 1,5 ore

4.3 Nivelul de caldura

Atingeti + pentru a creste nivelul de
caldura. Atingeti — pentru a reduce
nivelul de caldura. Atingeti + si— in
acelasi timp pentru a dezactiva zona de
gatit.

4.4 Activarea si dezactivarea
circuitelor exterioare

Puteti regla suprafata pe care gatiti la
dimensiunile vaselor de gatit.
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Utilizati campul cu senzor: @)

Pentru activarea circuitului exterior:
atingeti cAmpul cu senzor. Indicatorul se
aprinde.

Pentru a dezactiva circuitul exterior:
atingeti campul cu senzor pana cand
indicatorul se stinge.

4.5 Dispozitiv de siguranta
pentru copii

Aceasta functie impiedica utilizarea
accidentala a plitei.

Pentru a activa functia: activati plita cu
®. Nu setati nivelul de caldura. Atingeti
— de la cele doua zone de gatit din fata
timp de 4 secunde. |- se aprinde.
Dezactivati plita cu @

5. INFORMATII SI SFATURI

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

5.1 Vasul de gatit

Baza vasului trebuie sa fie
cat mai groasa si cat mai

Pentru a dezactiva functia: activati plita
cu®. Nu setati nivelul de caldura.
Atingeti — de la cele doua zone de gatit
din fata timp de 4 secunde. (4] se
aprinde. Dezactivati plita cu (D

Pentru a anula functia pentru doar o
singura gatire: activati plita cu ®.Dse

aprinde. Atingeti — de la cele doua zone
de gatit din fata timp de 4 secunde.
Reglati nivelul de caldura in decurs de
10 secunde. Puteti utiliza plita. Cand

dezactivati plita cu @ functia este activa
din nou.

@ Vesela din otel emailat sau
cu fund din aluminiu sau
cupru poate duce la
modificarea culorii suprafetei
vitroceramice.

5.2 Exemple de gatit

plata. Datele din tabel sunt doar
orientative.
Nivel de Utilizare pentru: Durata Recomandari
caldura (min)
1 Mentinerea la cald a alimen- con- Puneti un capac pe vas.
telor gatite. form
nece-
sitatilor
1-2 Sos olandez, topit: unt, cio- 5-25  Amestecati din cand in
colata, gelatina. cand.
1-2 Solidificare: omlete pufoase, 10-40 Gatiti cu capacul pus.

oua ochiuri.




ROMANA 39

Nivel de Utilizare pentru: Durata Recomandari

caldura (min)

2-3 Fierberea inabusita a orezu- 25-50 Adaugati minim de doua ori
lui si @ mancarurilor care mai mult lichid decéat orez,
contin lapte, incalzirea ali- amestecati in timpul gatitului
mentelor preparate. mancarurile care contin lap-

te.

3-4 Pentru a gati la aburi legu- 20 - 45 Adaugati cateva linguri de li-
me, peste, carne. chid.

4-5 Cartofi gatiti la abur. 20 - 60 Utilizati maxim % | apa pen-

tru 750 g de cartofi.

4-5 Gatirea unor cantitati mai 60 - Pana la 3 | lichid plus ingre-
mari de alimente, tocane si 150 diente.
supe.

6-7 Prajire usoara: escalop, cor- con- Intoarceti la jumatatea dura-
don bleu de vitel, snitele, form tei de gatit.
chiftele, carnati, ficat, roux, nece-
oua, clatite, gogosi. sitatilor

7-8 Crochete de cartofi, mus- 5-15 Intoarceti la juméatatea dura-
chiulet, cotlete, bine facute. tei de gatit.

9 Pentru a fierbe apa, paste, pentru a praji carnea la suprafata (gulas,

friptura inabusita), pentru a praji intens cartofi-pai.

6. INGRIJIREA S| CURATAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

6.1 Informatii cu caracter
general

» Curatati plita dupa fiecare
intrebuintare.

« Intotdeauna utilizati vase de gatit cu
fundul curat.

e Zgarieturile sau petele inchise la
culoare de pe suprafata plitei nu au
niciun efect asupra modului de
functionare al plitei.

« Folositi un agent de curatare special,
adecvat pentru suprafata plitei.

« Folositi o racleta speciala pentru
sticla.

6.2 Curatarea plitei

. inléturagi imediat: plasticul topit,

foliile din plastic, zaharul si alimentele
cu zahér. In caz contrar, murdaria
poate deteriora plita. Aveti grija sa nu
va ardeti. Deplasati oblic racleta
speciala pe suprafata vitrata, la un
unghi mare si indepartati resturile de
pe suprafata.

Eliminati dupa ce plita s-a racit
suficient: depuneri de calcar, pete de
apa si de grasime, decolorari metalice
stralucitoare. Curatati plita cu o laveta
umeda si un detergent ne-abraziv.
Dupa curatare, stergeti plita cu o
laveta moale.

Indepartati decolorarea metalica
lucioasa: folositi o solutie cu apa si
otet si curatati suprafata de sticla cu o
laveta umeda.
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7. DEPANARE

AVERTISMENT!

Consultati capitolele privind

siguranta.

7.1 Ce trebuie facut daca...

Problema

Cauza posibila

Solutie

Plita nu poate fi pornita
sau utilizata.

Plita nu este conectata la o
sursa electrica sau este
conectata incorect.

Verificati daca plita este
conectata corect la sursa
de curent. Consultati dia-
grama de conectare.

Siguranta este arsa.

Verificati daca siguranta
este cauza defectiunii.
Daca sigurantele se ard in
mod repetat, adresati-va
unui electrician calificat.

Activati plita din nou si se-
tati nivelul de caldura in
mai putin de 10 secunde.

Ati atins 2 sau mai multe
campuri cu senzor simul-
tan.

Atingeti doar un camp cu
senzor.

Pe panoul de comanda es-
te apa sau acesta este
acoperit cu stropi de grasi-
me.

Stergeti panoul de co-
manda.

Este emis un semnal acus-
tic si plita se dezactiveaza.
Atunci cand plita se dezac-
tiveaza este emis un sem-

nal acustic.

Ati pus un obiect pe unul
sau mai multe campuri cu
senzor.

indepértati obiectul de pe
campurile cu senzor.

Plita se dezactiveaza.

Ati pus un obiect pe cam-
pul cu senzor .

indepértati obiectul de pe
campul cu senzor.

Indicatorul caldurii rezidua-
le nu se aprinde.

Zona nu este fierbinte pen-
tru ca a fost utilizata numai
o scurta perioada de timp.

Daca zona a functionat su-
ficient de mult pentru a fi
fierbinte, contactati un
Centru de service autori-
zat.

Nu puteti activa circuitul
exterior.

Activati mai intai circuitul
interior.

@ Exista o suprafata in-

tunecata pe zona multipla.

Existenta unei suprafete
intunecate pe zona mul-
tipla este normala.
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Problema Cauza posibila Solutie

Campurile cu senzor se in- Vasul este prea mare sau  Puneti vasele mari pe zo-

fierbanta. I-ati pus prea aproape de  nele din spate, daca este
butoane. posibil.

E] se aprinde. C_)Qrirea automata este ac- Degactivati plita si activati-
tiva. o din nou.

se aprinde. Functia Dispozitiv de sigu- Consultati capitolul ,Utiliza-

tiva.

ranta pentru copii este ac-

rea zilnica”.

Este afisat (€] si un numar.

Plita prezinta o eroare.

Deconectati un timp plita
de la sursa de alimentare
electrica. Deconectati sigu-
ranta de la sistemul electric
al locuintei. Reconectati.

Daca simbolul reapare,
contactati un Centru de
service autorizat.

E6 se aprinde.

A doua faza a sursei de
curent lipseste.

Verificati daca plita este
conectata corect la sursa
de curent. Scoateti sigu-
ranta, asteptati un minut si
introduceti din nou siguran-
ta.

7.2 Daca nu gasiti o solutie...

Daca nu puteti gasi singur o solutie la
problema, adresati-va comerciantului sau
unui Centru de service autorizat.
Furnizati informatiile de pe placuta cu
date tehnice. Mentionati si codul format
din trei caractere pentru vitroceramica
(se afla in coltul suprafetei de sticla) si
mesajul de eroare care apare. Verificati

8. INSTALAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

8.1 Inaintea instalarii

Tnaintea instalérii plitei, notati informatiile
de mai jos aflate pe placuta cu date
tehnice. Placuta cu datele tehnice se afla
pe partea inferioara a plitei.

Numarul de
SEIC v

daci ati utilizat plita corect. In caz
contrar, trebuie sa platiti interventia
tehnicianului de la centrul de service sau
a comerciantului, chiar si in perioada de
garantie. Instructiunile cu privire la
centrele de service si conditiile de
garantie se gasesc in brosura de
garantie.

8.2 Plitele incorporate

Utilizati plite Tncorporate numai dupa ce
asamblati plita Tn unitati de mobilier si
suprafete de lucru ce corespund
standardelor.

8.3 Cablul de conectare

» Plita este furnizata cu un cablu de
conectare.

» Pentru a inlocui cablul de alimentare
deteriorat folositi urmatorul tip de
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cablu de alimentare (sau varianta
superioara): HO5V2V2-F T min 90°C.
Adresati-va Centrului de service local.

8.4 Asamblarea

+
¥ *
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8.5 Cutia de protectie Daca folositi o cutie de protectie
’ (accesoriu suplimentar), nu este

necesara podeaua de protectie direct
sub plita. Cutia de protectie nu este
disponibila in toate tarile. Contactati
furnizorul.

Nu puteti folosi cutia de
protectie daca instalati plita
deasupra unui cuptor.

9. DATE TEHNICE

9.1 Placuta cu date tehnice

Model EHF6241FOK PNC 949 492 104 01
Tip 60 HAD 03 AO 220 -240V 50 -60 Hz
Fabricat in Romania
Nr.ser. .o 6.4 kW
ELECTROLUX c € E

9.2 Specificatiile zonelor de gatit

Putere nominala (nivel maxim

de caldura) [W] Diametrul zonei de gatit [mm]

Zona de gatit

Stanga fata 750 /2200 120/210
Stanga spate 1200 145
Dreapta fata 1200 145
Dreapta spate 1800 180

Pentru rezultate optime la gatire, folositi
vase care nu sunt mai mari decat
diametrul zonei de gatit.

10. EFICIENTA ENERGETICA

10.1 Informatii despre produs in conformitate cu EU 66/2014

Identificarea modelului EHF6241FOK

Tipul plitei Plita incorporata
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Numarul de zone de gatit 4
Tehnologia de incalzire Radiator
Diametrul zonelor de gatit Stanga fata 21,0 cm
circulare (9) Stanga spate 14,5 cm
Dreapta fata 14,5 cm
Dreapta spate 18,0 cm
Consumul de energie per Stanga fata 199,1 Wh / kg
zona de gatit (EC electric Stanga spate 202,3 Wh / kg
cooking) Dreapta fata 202,3 Wh / kg
Dreapta spate 183,9 Wh / kg
Consumul de energie al 196,9 Wh / kg

plitei (EC electric hob)

EN 60350-2 - Aparate de gatit
electrocasnice - Partea 2: Plite - Metode
pentru masurarea performantei

10.2 Economisirea energiei

Puteti economisi energia in timpul
gatitului zilnic daca respectati
recomandarile de mai jos.

» Atunci cand incalziti apa, folositi doar
cantitatea necesara.

» Daca este posibil, puneti intotdeauna
capace pe vase.

« Tnainte de a activa zona de gatit,
puneti un vas pe aceasta.

» Baza vasului trebuie sa aiba acelasi
diametru cu zona de gatit.

» Puneti vase mici pe zone de gatit
mici.

» Puneti vasul direct pe centrul zonei de
gatit.

* Pentru a pastra alimentele calde sau
a le topi folositi caldura reziduala.

11. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul

L/:l Pentru a recicla ambalajele, acestea
trebuie puse in containerele
corespunzatoare. Ajutati la protejarea
mediului si a sanatatii umane si la
reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati

aparatele marcate cu acest simbol E
impreuna cu deseurile menajere.
Returnati produsul la centrul local de
reciclare sau contactati administratia
orasului dvs.
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MISLIMO NA VAS

Zahvaljujemo se vam za nakup Electroluxove naprave. Izbrali ste izdelek, ki
vklju€uje desetletja profesionalnih izkusenj in izboljSav. Inovativen in eleganten je
bil zasnovan z mislijo na vas. Kadarkoli ga boste uporabili, ste lahko prepri¢ani v
zagotovitev odli¢nih rezultatov.

Dobrodosli pri Electroluxu.

Obiscite nase spletno mesto za:

G pridobitev nasvetov glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne
@ informacije:
www.electrolux.com/webselfservice

g Registrirajte svoj izdelek za boljSi servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupite dodatke, potroSni material in originalne nadomestne dele za vaso
% napravo:

www.electrolux.com/shop

POMOC STRANKAM IN SERVIS

Priporo¢amo uporabo originalnih nadomestnih delov.

Ko klicete servis, imejte pri roki naslednje podatke: model, Stevilko izdelka,
serijsko Stevilko.

Podatke najdete na ploscici za tehni¢ne navedbe.

A\ Opozorilo/Pozor - Varnostne informacije
® Splosne informacije in nasveti
Okoljske informacije.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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1. A VARNOSTNA INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natan¢no
preberite prilozena navodila. Proizvajalec ni odgovoren
za poskodbe ali Skodo, nastalo zaradi nepravilne
namestitve ali uporabe. Navodila vedno shranite na
varnem in dostopnem mestu za poznejSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

- To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta
naprej ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali
razumskimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkuSenj ter znanja le pod nadzorom ali Ce so dobile
ustrezna navodila glede varne uporabe naprave in ¢e
se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.

- Preprecite, da bi se otroci igrali z napravo.

- Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo
ustrezno zavrzite.

- Ko naprava deluje ali se ohlaja, poskrbite, da bodo
otroci in hisni ljubljen¢ki dovolj oddaljeni od nje.
Dostopni deli so vroci.

- Ce ima naprava varovalo za otroke, ga je treba
vklopiti.

- CiScenja naprave in uporabniSkega vzdrzevanja na
njej ne smejo izvajati otroci brez nadzora.

- Otrokom do tretjega leta starosti vedno preprecite
dostop do delujo¢e naprave.

1.2 SplosSna varnostna navodila

- OPOZORILO: Naprava in dostopni deli se med
uporabo segrejejo. Pazite, da se ne dotaknete
grelcev. Otroci, mlajSi od osmih let, se ne smejo
priblizevati, Ce niso pod nenehnim nadzorom.

- Naprave ne upravljajte z zunanjo programsko uro ali
loCenim sistemom za daljinsko upravljanje.

. OPOZORILO: Kuhanje na kuhalni plosci z mascobo
ali oljem brez nadzora je lahko nevarno in lahko
pripelje do pozara.
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Ognja NIKOLI ne poskus$ajte pogasiti z vodo, ampak
izklopite napravo in nato prekrijte ogenj, npr. s
pokrovom ali poZarno odejo.

POZOR: Kuhanje je treba nadzorovati. Kratkotrajno
kuhanje je treba stalno nadzorovati.

OPOZORILO: Nevarnost pozara: Ne shranjujte
predmetov na kuhalnih povrSinah.

Na povrsino kuhalne plos€e ne postavljajte kovinskih
predmetov, kot so nozi, vilice, zlice in pokrovke, ker se
lahko segrejejo.

Naprave ne Cistite s paro.

V primeru pocCene povrsine steklokeramicne plosce
izklopite napravo, da preprecite moznost elektricnega
udara.

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati
predstavnik proizvajalca, pooblascene servisne sluzbe
ali druga strokovno usposobljena oseba, da se
izognete nevarnosti.

OPOZORILO: Uporabljajte samo varovala kuhalne
ploScCe, ki jih je zasnoval proizvajalec kuhalne naprave
ali ki jih proizvajalec naprave navede kot primerne v
navodilih za uporabo, ali varovala kuhalne plosce,
priloZzena napravi. Zaradi uporabe neprimernih varoval
lahko pride do nezgode.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev » Upostevajte predpisano najmanjso
razdaljo do drugih naprav in enot.

é OPOZORILO! » Pri premikanju naprave bodite pazljivi,
To napravo lahko namesti le ker je tezka. Vedno uporabljajte
strokovno usposobljena zascitne rokavice in prilozeno obutev.
oseba. * lzreze zatesnite s tesnilom, da vlaga

ne povzro€i nabrekanja.

é OPOZORILO! « Spodnjo stran naprave za$citite pred
Nevarnost telesnih poskodb paro in vlago.
ali poSkodb naprave. » Naprave ne names$¢ajte v blizino vrat

ali pod okna. Na ta nacin preprecite,
+ Odstranite vso embalaZzo. da bi vro¢a posoda padla z naprave,
* Ne namescajte ali uporabljajte ko odprete vrata ali okno.
poskodovane naprave. « Ce napravo namestite nad predale,
* Upostevajte navodila za namestitev, mora biti razmik med spodnjim delom

prilozena napravi.
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naprave in zgornjim predalom dovolj
velik za krozenje zraka.

Spodniji del naprave se lahko segreje.
Pod napravo namestite nevnetljivo
locevalno plos¢o za preprecitev
dostopa do spodnjega dela.

2.2 Prikljucitev na elektricno
omrezje

OPOZORILO!
Nevarnost pozara in
elektricnega udara.

Elektri€no prikljucitev mora opraviti
usposobljen elektricar.

Naprava mora biti ozemljena.

Pred katerimkoli posegom se
prepriCajte, da naprava ni prikljuc¢ena
na elektricno omrezje.

Preverite, ali so parametri s ploscice
za tehni¢ne navedbe zdruzljivi z
elektricno napetostjo omrezja.
Naprava mora biti names¢ena
pravilno. Zaradi slabo pritrjenega in
napacnega napajalnega kabla ali vtica
(Ce je na voljo) se lahko pregreje
prikljucek.

Uporabite pravi elektri¢ni prikljucni
kabel.

Napajalni kabel se ne sme zaplesti.
Poskrbite za namestitev zascite pred
udarom.

Kabel zascitite pred natezno
obremenitvijo.

Poskrbite, da se napajalni kabel ali
vti€ (Ce obstaja) ne dotika vroce
naprave ali posode, ko napravo
vklju€ite v bliznje vti¢nice.

Ne uporabljajte razdelilnikov in
podaljSkov.

Pazite, da ne poskodujete vtica (Ce
obstaja) ali kabla. Za zamenjavo
poskodovanega kabla se obrnite na
nas pooblasceni servisni center ali
elektricarja.

Zascita pred udarom elektricnega
toka izoliranih delov in delov pod
elektriéno napetostjo mora biti
pritrjena tako, da je ni mogoce
odstraniti brez orodja.

Vi€ vtaknite v vti¢nico Sele ob koncu
namescanja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

Ce je omrezna vtiénica zrahljana, ne
vtikajte vtica.

Ce zelite izkljuciti napravo, ne vlecite
za elektri¢ni priklju¢ni kabel. Vedno
povlecite za vti¢.

Uporabite le prave izolacijske
naprave: odklopnike, varovalke
(talilne varovalke odvijte iz nosilca),
zasc¢itne naprave na diferenéni tok in
kontaktorje.

Elektricna napeljava mora imeti
izolacijsko napravo, ki omogoca
odklop naprave z omrezja na vseh
polih. 1zolacijska naprava mora imeti
med posameznimi kontakti minimalno
razdaljo 3 mm.

2.3 Uporaba

AN

OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe,
opeklin in elektricnega
udara.

Pred prvo uporabo odstranite vso
embalazo, etikete in zascitno folijo (Ce
obstaja).

To napravo uporabljajte v
gospodinjstvu.

Ne spreminjajte specifikacij te
naprave.

PrepriCajte se, da prezracevalne
odprtine niso blokirane.

Med delovanjem naprave ne puscajte
brez nadzora.

Kuhalisce po vsaki uporabi »izklopite
«.

Na kuhali$¢a ne odlagajte pribora ali
pokrovov posod. Lahko se segrejejo.
Naprave ne upravljajte z mokrimi
rokami ali ko je v stiku z vodo.
Naprave ne uporabljajte kot delovno
povrsino ali za odlaganje.

Ce je povrSina naprave pocena,
napravo takoj izkljuCite iz napajanja.
Na ta nacin preprecite elektri¢ni udar.
Ko daste hrano v vroce olje, to lahko
brizgne.

OPOZORILO!
Obstaja nevarnost pozara in
eksplozije.

Mascobe in olja lahko ob segrevanju
sproscajo vnetljive hlape. Plamenov



ali segretih predmetov ne priblizujte
mascobam in olju, ko kuhate z njimi.
Hlapi, ki jih spro$c¢ajo zelo vroca olja,
lahko povzrogijo nepri¢akovan vzig.
Uporabljena olja, ki lahko vsebujejo
ostanke hrane, lahko povzrocijo pozar
pri nizjih temperaturah od prvi¢
uporabljenih olj.

V napravo, njeno blizino ali nanjo ne
postavljajte vnetljivih izdelkov ali
mokrih predmetov z vnetljivimi izdelki.

OPOZORILO!
Obstaja nevarnost Skode na
napravi.

VroCe posode ne postavljajte na
upravljalno plosco.

Ne postavljajte vroCega pokrova
posode na stekleno povrsino kuhalne
plosce.

Ne dovolite, da iz posode povre vsa
tekocina.

Pazite, da predmeti ali posode ne
padejo na napravo. Lahko se
poskoduje povrsina.

Ne vklapljajte kuhaliS¢ s prazno
posodo ali brez posode.

Na napravo ne dajajte aluminijaste
folije.

Posoda iz litega Zeleza, aluminija ali s
poskodovanim dnom lahko opraska
steklokerami¢no plosco. Pri
prestavljanju na kuhalno povrsino jo
vedno dvignite.

Naprava je namenjena le kuhanju. Ni
je dovoljeno uporabljati za druge
namene, npr. ogrevanje prostora.
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2.4 \/zdrZevanije in CiSCenje

Napravo redno distite, da preprecite
poskodbe materiala na povrsini.
Preden se lotite CiS¢enja naprave, jo
izklopite in poCakajte, da se ohladi.
Pred vzdrzevalnimi deli napravo
izkljucite iz elektricnega omrezja.

Za CisCenje naprave ne uporabljajte
vodnega prsca in pare.

Napravo o istite z vlazno mehko krpo.
Uporabljajte samo nevtralna Cistilna
sredstva. Za ¢iS€enje ne uporabljajte
abrazivnih distil, grobih gobic, topil ali
kovinskih predmetov.

2.5 Odstranjevanje

OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe ali
zadusitve.

Za informacije o pravilnem
odstranjevanju naprave se obrnite na
obc¢insko upravo.

Napravo izkljucite iz napajanja.
Odrezite elektricni prikljucni kabel tik
ob napravi in napravo zavrzite.

2.6 Servis

Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasc€eni servisni center.
Uporabljajte samo originalne
nadomestne dele.
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3. OPIS IZDELKA

3.1 Razporeditev kuhalnih povrsin

Kuhaligée
n n Upravljalna plos¢a

| |
(145 mm} ( 180 mm )
() (o
mm
| -

E g

3.2 Razporeditev na upravljalni plosci

y ® . B

® ©O - + o

!
- 4+
+

Napravo upravljajte s senzorskimi polji. Prikazovalniki, indikatorji in zvoki vas opozorijo
na vklopljene funkcije.

Sen-  Funkcija Opomba

zor-

sko

polje
(D VKLOP/IZKLOP Za vklop in izklop kuhalne plosce.
(@) - Za vklop in izklop zunanjega grelca.
- Prikaz stopnje kuhanja Za prikaz stopnje kuhanja.
+ / - Za nastavitev stopnje kuhanja.

3.3 Prikazovalniki stopnje kuhanja

Prikazovalnik Opis

Kuhalisce je izklopljeno.
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Prikazovalnik Opis

Kuhalisce deluje.

1.6

Prislo je do okvare.

+ &tevilka

Kuhalisce je Se vedno vroCe (akumulirana toplota).
Deluje funkcija Varovalo za otroke.
(-] Deluje funkcija Samodejni izklop.

3.4 Indikator akumulirane
toplote

AN

OPOZORILO!

Nevarnost opeklin zaradi
akumulirane toplote.

4. VSAKODNEVNA UPORABA

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

4.1 Vklop in izklop

Za vklop ali izklop kuhalne plo$¢e za eno
sekundo pritisnite CD

4.2 Samodejni izklop

Funkcija samodejno izklopi kuhalno

plosco, ¢e:

* So vsa kuhali§¢a izklopljena.

* Ne nastavite stopnje kuhanja po
vklopu kuhalne plosce.

« Ste nekaj polili ali polozili na
upravljalno plosc¢o za vec kot 10
sekund (posodo, krpo itd.). Zaslisi se
zvocni signal in kuhalna plos¢a se
izklopi. Odstranite predmet ali ocistite
upravljalno plosco.

» Ne izklopite kuhali§¢a oziroma ne
spremenite stopnje kuhanja. Po

doloGenem ¢asu se prikaze in
kuhalna plosc¢a se izklopi.

Razmerje med stopnjo kuhanja in
¢asom, po katerem se kuhalna plosc¢a
izklopi:

Stopnja kuhanja Kuhalna plosc¢a

se izklopi po

1-2 6 urah
3-4 5 urah
5 4 urah
6-9 1,5 ure

4.3 Stopnja kuhanja

Za vi$anje stopnje kuhanja se dotaknite
+. Za nizanje stopnje kuhanja se
dotaknite —. Za izklop kuhali$¢a se
socasno dotaknite +in—.

4.4 VKlop in izklop zunanjih
grelcev

Grelne povrsine lahko prilagodite
velikosti posode.

Uporaba senzorskega polja: @

Za vklop zunanjega grelca: dotaknite
se senzorskega polja. Zasveti indikator.

Za izklop zunanjega grelca: pritiskajte
senzorsko polje, dokler indikator ne
ugasne.
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4.5 Varovalo za otroke

Funkcija preprecuje nehoten vklop
kuhalne plosce.
Za vklop funkcije: kuhalno plos¢o

vklopite z dotikom polja @ Ne nastavite
stopnje kuhanja. Za Stiri sekunde se

dotaknite = dveh sprednjih kuhaliSc.
Zasveti . Kuhalno plo$c¢o izklopite s
0}

Za izklop funkcije: kuhalno plosco

vklopite z dotikom polja @ Ne nastavite
stopnje kuhanja. Za stiri sekunde se

5. NAMIGI IN NASVETI

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

5.1 Posoda

Dno posode mora biti ¢im
bolj debelo in ravno.

dotaknite — dveh sprednjih kuhaliS¢.
Zasveti . Kuhalno plosco izklopite s

0)

Za izklop funkcije samo za en ¢as
kuhanja: kuhalno plo$¢o vklopite z

dotikom polja @. Zasveti L, Za Stiri

sekunde se dotaknite = dveh sprednijih
kuhalis¢. V 10 sekundah nastavite

stopnjo kuhanja. Kuhalno plos¢o lahko
uporabljate. Ko kuhalno plosco izklopite

z dotikom polja @ se funkcija ponovno
vklopi.

Posoda iz emajliranega jekla
in z aluminijastim ali
bakrenim dnom lahko na
steklokeramicni ploS¢i pusti
barvno sled.

@

5.2 Primeri kuhanja

Podatki v razpredelnici so
samo za orientacijo.

Stopnja ku- Uporaba: Cas Nasveti

hanja (min.)

1 Ohranjanje kuhanih jedi to-  po po-  Pokrijte posodo.
plih. trebi

1-2 Holandska omaka, topljenje: 5-25  Obcasno premesajte.
maslo, ¢okolada, Zelatina.

1-2 Strjevanje: omlete, pecena 10-40 Kuhajte v posodi s pokrovko.
jajca.

2-3 Poc¢asno kuhanije riza in 25-50 Vode dodajte najmanj dva-
mlec¢nih jedi, pogrevanje pri- krat toliko, kot je riza, mlec-
pravljenih jedi. ne jedi med kuhanjem me-

Sajte.

3-4 Kuhanje zelenjave, rib in me- 20 -45 Dodajte nekaj zlic tekoCine.
sa v sopari.

4-5 Kuhanje krompirja. 20 - 60 Uporabite najve¢ % | vode

za 750 g krompirja.

4-5 Kuhanje vecjih koli¢in Zivil, 60 - Do 3 | vode ter sestavin.
enoloncnic in juh. 150
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Stopnja ku- Uporaba: Cas Nasveti

hanja (min.)

6-7 Zmerno cvrenje: pe¢en zre-  po po-  Obrnite po polovici ¢asa pri-
zek, teledji cordon bleu, za-  trebi prave.
rebrnice, polpete, klobase,
jetra, beSamel, jajca, palacin-
ke, krofi.

7-8 Intenzivno cvrenje: prazen 5-15  Obrnite po polovici ¢asa pri-
krompir, ledvena pecenka, prave.
zrezki.

9 Prekuhavanje vode, kuhanje testenin, pe¢enje mesa (golaz, dusena

govedina), cvrenje ocvrtega krompirja.

6. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

6.1 Splosne informacije

* Plos¢o ocistite po vsaki uporabi.
* Vedno uporabljajte posodo s Cistim

dnom.

vsebujejo sladkor. V nasprotnem
primeru lahko umazanija povzroci
poskodbo kuhalne plosce. Pazite, da
ne pride do opeklin. Posebno strgalo

postavite pod ostrim kotom na

stekleno povrsino in z rezilom
potegnite po povrsini.

» Odstranite, ko je plos¢a ze dovolj
hladna: ostanke vodnega kamna in
vode, mascobne madeze in svetla

* Praske ali temni madezi na povrsini
ne vplivajo na delovanje ploSce.

* Uporabite posebno cistilno sredstvo
za povrsine kuhalnih plos¢.

« Uporabite posebno strgalo za steklo.

6.2 Cis&enje kuhalne plosce

* Takoj odstranite: stopljeno plastiko,

plasti¢no folijo, sladkor in Zivila, ki

7. ODPRAVLJANJE TEZAV

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

7.1 Kaj storite v primeru ...

kovinska obarvanja. Plosco ocistite z
vlazno krpo in Cistilnim sredstvom, ki
ni grobo. Po CiS€enju plosS¢o osusite z
mehko krpo.

Odstranite svetla kovinska
obarvanja: uporabite raztopino vode
in kisa ter ocistite stekleno povrsino z
vlazno krpo.

Tezava

Mozen vzrok

Resitev

Kuhalne plosce ni mogoce
vklopiti ali je uporabljati.

Kuhalna plosc¢a ni priklju-
¢ena na napajanje ali je
priklju¢ena nepravilno.

Preverite, ali je kuhalna
ploS¢a pravilno priklju¢ena
na napajanje. Oglejte si
vezalno shemo.
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Tezava

Mozen vzrok

ResSitev

Pregorela je varovalka.

Preverite, ali je varovalka
vzrok za motnjo. Ce varo-
valka veckrat zapored pre-
gori, se obrnite na elektri-
Carja.

Kuhalno plo$¢o ponovno
vklopite in v manj kot 10

sekundah nastavite stop-
njo kuhanja.

Socasno ste se dotaknili
dveh ali ve¢ senzorskih

polj.

Dotaknite se samo enega
senzorskega polja.

Na upravljalni plos¢i je vo-
da ali mastni madezi.

Ocistite upravljalno plosco.

Zaslisi se zvocni signal in
kuhalna plosc¢a se izklopi.
Ko je kuhalna plosc¢a iz-
klopljena, se oglasi zvocni
signal.

Prekrili ste eno ali ve¢ sen-
zorskih polj.

Predmet odstranite s sen-
zorskih polj.

Kuhalna plo$¢a se izklopi.

Senzorsko polje ® ste z
necim prekrili.

Odstranite predmet s sen-
zorskega polja.

Indikator akumulirane to-
plote ne zasveti.

Kuhalis¢e ni vroce, ker je
bilo vkloplijeno samo kratek
cas.

Ce je bilo kuhali$ée vklop-
lieno dovolj dolgo, da bi
moralo biti vroCe, se obrni-
te na pooblasceni servisni
center.

Zunanjega grelca ni mogo-
¢e vklopiti.

Najprej vklopite notranji
grelec.

@ Na ve¢ kuhaliscih so

temni deli.

Obic¢ajno je, da so na ve¢
kuhalis¢ih temni deli.

Senzorska polja so vroca.

Posoda je prevelika oz. ste
jo postavili preblizu uprav-
ljalnih polj.

Vecjo posodo postavite na
zadnje kuhalisce, ce je
mozno.

) EEvET Deluje funkcija samodejne- Izklopite kuhalno plosco in
' ga izklopa. jo ponovno vklopite.
Zasveti. Vklopljena je funkcija varo- Oglejte si poglavje »Vsa-

vala za otroke.

kodnevna uporaba«.
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Tezava

Mozen vzrok

Resitev

Prikazeta se (E)in &tevilka. PriSlo je do napake na ku-
halni plosci.

Kuhalno plos¢o za nekaj
Gasa izkljucite iz elektri¢ne-
ga omrezja. Odklopite va-
rovalko elektricnega om-
rezja v vasem domu. Zno-
va jo priklopite. Ce ponov-

no zasveti , se obrnite
na pooblasceni servisni
center.

Prikaze se E6.
nja.

Manjka druga faza napaja- Preverite, ali je kuhalna

plo$¢a pravilno priklju¢ena
na napajanje. Odstranite
varovalko, po€akajte minu-
to in varovalko ponovno
vstavite.

7.2 Ce ne najdete resitve ...

Ce resitve tezave ne morete najti sami,
se obrnite na prodajalca ali pooblas¢en
servisni center. Posredujte podatke s
ploscice za tehni¢ne navedbe.
Posredujte tudi trimestno ¢rkovno kodo
za steklokerami¢no plosco (v vogalu
plos¢e) in sporocilo o napaki, ki se

8. NAMESTITEV

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

8.1 Pred namestitvijo

Preden namestite kuhalno plosco, si
zapisite podatke s ploscice za tehnic¢ne
navedbe. Plos¢ica za tehni¢ne navedbe
se nahaja na dnu kuhalne plosce.

Serijska
Stevilka .....vvvveeeiiiieeeee,
8.2 Vgradne kuhalne plosce

Vgradne kuhalne plosce se lahko
uporabljajo samo po vgradnji v ustrezne

prikaze. Poskrbite za pravilno uporabo
kuhalne plosce. V nasprotnem primeru
servisiranje s strani servisne sluzbe ali
trgovca tudi v ¢asu garancije ne bo
brezpla¢no. Informacije o servisni sluzbi
in garancijskih pogojih se nahajajo v
garancijski knjizici.

vgradne enote in delovne povrsine, ki
ustrezajo standardom.

8.3 Prikljuéni kabel

* Kuhalna plo$¢a ima names$¢en
prikljucni kabel.

* Zazamenjavo poSkodovanega
prikljuénega kabla uporabite
naslednjo vrsto priklju¢nega kabla (ali
za vi$jo temperaturo): HO5V2V2-F T
min. 90 °C. Obrnite se na najblizji
servisni center.
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8.4 Montaza
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8.5 Zasc¢itna omarica

Ce uporabljate zagitno omarico
(dodatna oprema), zas¢itno dno pod
kuhalno plosco ni potrebno. Zascitna
omarica morda ne bo na voljo v
nekaterih drzavah. Obrnite se na
krajevnega dobavitelja.

Zascitne omarice ne morete
uporabiti, ¢e kuhalno plos¢o
namestite nad pecico.



9. TEHNICNI PODATKI

9.1 PloScica za tehni¢ne

SLOVENSCINA 57

navedbe

Model EHF6241FOK Stevilka izdelka 949 492 104 01

Tip 60 HAD 03 AO 220 -240V 50 -60 Hz
Izdelano v Romuniji

Serijska $t. ......ccoc.e... 6.4 KW

ELECTROLUX c E E

9.2 Specifikacije kuhalis¢

Nazivna mo¢ (najvisja stopnja

Kuhalisce kuhanja) [W] Premer kuhali§éa [mm)]
Sprednje levo 750 /2200 120/ 210
Zadnje levo 1200 145
Sprednje desno 1200 145
Zadnje desno 1800 180

Za najboljSe rezultate kuhanja
uporabljajte posodo, ki nima vecjega
premera kot kuhalisce.

10. ENERGIJSKA UCINKOVITOST

10.1 Informacije o izdelku glede na EU 66/2014

Identifikacija modela

EHF6241FOK

Vrsta kuhalne plosce

Vgradna kuhalna
plosca

Stevilo kuhaligs

4

Tehnologija segrevanja

Sevalno grelo

Premer kroznih kuhaliS¢  Sprednje levo 21,0 cm

(9) Zadnje levo 14,5 cm
Sprednje desno 14,5 cm
Zadnje desno 18,0 cm

Poraba energije na kuha- Sprednje levo 199,1 Wh/kg

lis¢e (EC electric cooking) Zadnje levo 202,3 Wh/kg
Sprednje desno 202,3 Wh/kg
Zadnje desno 183,9 Wh/kg

Poraba energije kuhalne 196,9 Wh/kg

plosce (EC electric hob)
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EN 60350-2 - Gospodinjski aparati za
kuhanje z elektriko - 2. del: Kuhalne
plosce - Postopki za merjenje
ucinkovitosti delovanja

10.2 VarCevanje z energijo

Med vsakodnevnim kuhanjem lahko
varCujete z energijo, Ce upostevate
spodnje namige.

» Pri segrevanju vode uporabite samo
potrebno koli¢ino.

11. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje

simbol C/.\') Embalazo odlozite v ustrezne
zabojnike za reciklazo. Pomagaijte
zascititi okolje in zdravje ljudi ter
reciklirati odpadke elektri¢nih in
elektronskih naprav. Naprav, oznacenih

» Posodo po moznosti pokrijte s
pokrovko.

» Pred vklopom kuhali§¢a nanj
postavite posodo.

* Dno posode mora imeti enak premer
kot kuhalisce.

* ManjSe posode postavite na manjsa
kuhalisc¢a.

* Posodo postavite neposredno na
sredino kuhalis¢a.

* Uporabite akumulirano toploto, da
ohranite hrano toplo ali da jo stopite.

s simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbirali§Ce za recikliranje ali se
obrnite na obcinski urad.
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